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Informacija par Protokola, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo ieguldijumu, kas paredzéts
Eiropas Savienibas un Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas Zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma, noslégsanu

Eiropas Savieniba 2011. gada 13. jalija pazinoja Santomes un Prinsipi Demokratiskas Republikas valdibai
par to, ka ta 2011. gada 12. jalija ir apstiprinajusi Protokolu, ar kuru nosaka zvejas iespéjas un finansialo
ieguldijumu, kas paredzéts Zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma.

Santomes un Prinsipi Demokratiska Republika 2011. gada 28. augusta rakstveida pazinoja Eiropas Savie-
nibas Padomes Generalsekretariatam, ka ta ir pabeigusi nepiecieSamas procediras, lai protokols statos spéeka.

Tadgjadi minétais protokols saskana ar ta 14. pantu stajas spéka no 2011. gada 29. augusta.
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REGULAS

PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 990/2011
(2011. gada 3. oktobris),

ar ko péc terminpa beigu parskata atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 2. punktam
piemeéro galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes velosipeédu importam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (1)
(“‘pamatregula”), un jo ipasi tas 9. panta 4. punktu un 11.
panta 2., 5. un 6. punktu,

nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija (“Komisija”)
iesniedza péc apsprieSanas ar Padomdeveju komiteju,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Speka esosie pasakumi

Padome ar Regulu (EEK) Nr. 2474/93 (?) pieméroja galigo
antidempinga maksajumu 30,6 % apméra Kinas Tautas
Republikas izcelsmes velosipedu importam (“sakotnéjie
pasakumi”). Péc izmeklésanas, kas saskana ar pamatregu-
las 13. pantu tika veikta pasakumu apiesanas novérsanai,
Sie maksajumi ar Padomes Regulu (EK) Nr. 71/97 (%) tika
attiecinati ari uz konkrétu Kinas Tautas Republikas
(‘KTR”) izcelsmes velosipéda detalu importu. Turklat
atbilstigi pamatregulas 13. panta 2. punktam tika
pienemts lémums par “atbrivojuma shémas” izveidoSanu.
Shémas tika precizéta Komisijas Regula (EK) Nr.
88/97 (). Lai sanemtu atbrivojumu no paplasinata
maksajuma, Savienibas velosipédu razotajiem jaievéro pa-
matregulas 13. panta 2. punkta nosacijumi, proti, tas, ka
izmantoto Kinas izcelsmes velosipédu detalu dalai jabat
mazakai par 60 % vai arl visu izmantoto detalu vértiba
japaaugstina par 25 %. Lidz $im ir pieskirti vairak neka
250 atbrivojumi.

Péc termina beigu parskata atbilstigi pamatregulas 11.
panta 2. punktam Padome, pienemot Regulu (EK) Nr.
1524/2000 (%), noléma, ka minétie pasakumi biitu jatur-
pina.

L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.

L 228, 9.9.1993,, 1. Ipp.

L 16, 18.1.1997., 55. Ipp.
L 17, 21.2.1997., 17. Ipp.
L 175, 14.7.2000., 39. Ipp.
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Péc starpposma parskatiSanas atbilstigi pamatregulas 11.
Regulu (EK) Nr. 1095/2005 (°) noléma, ka spéka esosais
antidempinga maksajums japalielina lidz 48,5 %.

2. PaSreizeja izmeklesana

Komisija 2010. gada 13. julija, publicgjot pazinojumu
(“pazinojums par parskatiSanas sak$anu”) (’) Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnesi, pazinoja par termina beigu
parskata saksanu attieciba uz antidempinga pasakumiem,
kas piemeérojami KTR izcelsmes velosipédu importam.

ParskatiSanu saka péc tam, kad Eiropas Velosipédu razo-
taju asociacija (EBMA, “pieprasijuma iesniedzéjs”) bija
iesniegusi pieprasijumu to Savienibas raZotdju varda,
kuru razojumi veido nozimigu dalu, $aja gadijuma vairak
neka 25 %, no Savieniba razotajiem velosipédiem.

Pieprasijuma pamata bija apgalvojums, ka pasakumu
izbeigSana, iespgjams, izraisis dempinga turpinasanos un
Savienibas razosanas nozarei nodarita kaitéjuma atkarto-
$anos.

3. Personas, uz kuram attiecas izmekléSana

Komisija par izmekléSanas uzsakSanu oficiali pazinoja
pieprasjuma iesniedz&am, pieprasjuma minétajiem
Savienibas razotajiem, visiem citiem zinamajiem Savie-
nibas razotajiem, razotdjiem eksportétdjiem, importéta-
jiem, ka ari apvienibam, par kuru ieinteresétibu tai bija
zinams, un KTR iestadém.

leinteresétajam personam termina, kas bija noteikts pazi-
nojuma par parskatiSanas sakSanu, tika dota iespgja
rakstiski darit zinamu savu viedokli un pieprasit iespéju
tikt uzklausitam.

L 183, 14.7.2005., 1. Ipp.

C 188, 13.7.2010,, 5. Ipp.
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(9)  Vairaki Savienibas razotaji, kurus parstavéja pieprasijuma juma turpinasanas vai atkarto$anas iespéjamibu un Savie-
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iesniedzgjs, citi Savienibas razotaji, kas sadarbojas, razo-
taji eksportétaji, importétaji un lietotaju apvienibas darfja
zinamu savu viedokli.

Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to lidza
un pieradija, ka ir ipasi iemesli, kapéc tas batu jauzklausa.

4. Atlase

Nemot véra izmeklé§ana iesaistito razotdju eksportétaju,
Savienibas razotaju un importétaju lielo skaitu, pazino-
juma par parskatiSanas sakSanu bija paredzéta atlase
saskana ar pamatregulas 17. pantu.

Lai Komisija varétu pienemt lémumu par to, vai
parbaudes veikanai ir vajadziga atlase, un vajadzibas
gadijuma veidot izlasi, razotajus eksportétagjus un
parstavjus, kuri rikojas to varda, Savienibas razotajus un
importétajus aicindja pieteikties un sniegt informaciju, kas
noradita pazinojuma par parskatiSanas sakSanu. Komisija
sazinajas arl ar zinamajam razotaju eksportétaju apvie-
nibam un attiecigajam KTR varas iestadém. Minétajam
personam nebija iebildumu pret izlases veida parbaudes
veikSanu.

Lidz noradita termina beigam pieprasito informaciju
kopuma sniedza septini razotajijeksportétaji, aptuveni
100 Savienibas razotaju un Cetri importétaji.

Nemot véra to, ka pazinojuma par parskatisanas saksanu
pieprasito informaciju sniedza tikai septini Kinas razotaji,
tika izlemts, ka atlase starp viniem netiks veikta. Siem
septiniem uzpémumiem tika nosititas anketas, bet
atbildes sniedza tikai tris no tiem. Tikai divi no Siem
trim uzpémumiem zipoja par attieciga razojuma
eksportu uz Savienibu laikposma no 2009. gada 1. aprila
lidz 2010. gada 31. martam (“parskatiSanas izmekléSanas
periods” vai “PIP”).

Savienibas raZotdjus atbilstigi pamatregulas 17. panta 1.
punktam atlasé izvéléjas péc apsprieSanas ar attiecigajam
apvienibam un ar to piekri§anu, nemot véra lielako repre-
zentativo pardosanas un razoSanas apjomu Savieniba.
Rezultata atlasé ieklava astonus Savienibas razotajus.
Komisija izsiitija anketas astoniem izvélétajiem uznému-
miem, kas arT sniedza pilnigas atbildes.

Nemot véra to, ka tikai nedaudzi importétaji (Cetri impor-
tetaji) sniedza atbildes un pauda gatavibu sadarboties, tika
nolemts, ka atlase starp importétajiem nav javeic. Komi-
sija nosiitija anketas visiem Cetriem importétdjiem. Uz
anketas jautajumiem atbildgja tikai viens importétajs,
bet vina sniegta atbilde bija nepilniga, jo importétajs
bija uzsacis darbibas slégsanas procediru.

Komisija ieguva un parbaudija visu informaciju, ko ta
uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu dempinga un kaité-

(18)

(19)

(20)

nibas intereses. Uz vietas tika parbaudita informacija,
kuru sniedza turpmak minétie uzpémumi:

a) razotaji Savieniba:

— Accell Group N.V., Heerenveen, Niderlande,

— Decathlon S.A., Villeneuve d’Ascq, Francija,

— Cycleurope Industries S.A.S., Romilly sur Seine, Fran-
cija,

— Denver S.R.L., Dronero, Italija,

— Derby Cycle Werke GmbH, Cloppenburg, Vacija,

— MIFA Mitteldeutsche Fahrradwerke AG, Sangerhausen,
Vacija,

— Sprick Rowery Sp.zo.o., Swiebodzin, Polija, un Sprick
Cycle GmbH, Giitersloh, Vacija,

— UAB Bualtik Vairas un UAB Baltic Bicycle Trade,
Siguligi, Lietuva, un Pantherwerke AG un Onyx
Cycle GmbH, Léhne, Vacija;

b) razotdji eksportétaji KTR:

— Oyama Bicycles (Taicang) Co., Kina,
— Tianjin Golden Wheel Bicycle (Group) Co. Ltd, Kina.

Dempinga un kaitgjuma izmekléSana attiecas uz parska-
tisanas izmekléSanas periodu. Tendencu parbaude, ko
veica saistiba ar kait€juma analizi, aptvéra laikposmu
no 2007. gada janvara lidz PIP beigam (“attiecigais
periods”).

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

Attiecigais razojums ir tas pats razojums, uz kuru attiecas
Regula (EK) Nr. 1524/2000, proti, divriteni un citi velo-
sipedi (tostarp kravas trisriteni, bet ne vienriteni), kuri
nav motorizéti un kurus paslaik klasificé ar KN kodiem
ex 8712 00 10, 8712 00 30 un ex 8712 00 80.

Sadas kategorijas:

— (A) ATB (universalie velosipédi, tostarp 24" vai 26"
kalnu velosipédi),

— (B) 26" vai 28" treka/pilsetas/hibridu/VTC/tarisma
velosipédi,

— (C) 16" vai 20" jaunieSu (BMX) un bérnu velosipédi,

— (D) citi divu un vairaku ritenu velosipédi (bet ne
vienriteni).
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(21)  Visiem ieprieks definétajiem velosipédu tipiem ir vieni un viena no tiem nebija iespéjams parliecinaties par anketa
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tie pasi fizikalie un tehniskie pamata parametri. Turklat
Savienibas tirgii tos pardod, izmantojot lidzigus izplati-
Sanas kanalus — specializétus mazumtirgotajus, sporta
precu veikalu tiklus un lielus tirdzniecibas centrus. Velo-
sipédu pamatlietojums ir identisks, tadé] tie liela méra ir
savstarpji aizstdgjami un dazadu kategoriju modeli
savstarp€ji konkuré. Tade] tika secinats, ka visas katego-
rijas ir viens raZojums.

Izmeklesana ari konstatéja, ka velosipédiem, ko razo un
Savienibas tirgii pardod Savienibas razotaji, velosipédiem,
kurus razo un pardod analogas valsts tirgdi, un Savienibas
tirgdt importétajiem KTR izcelsmes velosipédiem ir vieni
un tie pasi fiziskie un tehniskie parametri un péc pamata
lietojuma tie neatskiras.

Péc konstat§jumu pazinoSanas viena persona apgalvoja,
ka starp Kinas izcelsmes velosipédiem un Savienibas tirgh
razotiem velosipédiem konkurence ir neliela vai tas nav.
Tacu iesniegtajos dokumentos nebija informacijas, kas
pamatotu $adu prasibu, ka ari §is prasibas pamatojumam
netika sniegti dokumentari pieradijumi. Saja saistiba ir ari
jaatzimé — ka minéts 26. apsveruma, Kinas raZotaji
eksportétaji sadarbojas loti maz un tie sniedza loti maz
informacijas par razojumiem, ko Kinas raZotaji razo un
pardod Savienibas tirgii. Minéto iemeslu dé] un tadeél, ka
nav drosakas informacijas, prasibu noraidija.

Tadé] velosipédus, ko razo un Savienibas tirgli pardod
Savienibas razoSanas nozare, velosipédus, kurus razo un
pardod analogas valsts tirgdi, un Savienibas tirgi impor-
tetos KTR izcelsmes velosipédus uzskata par lidzigiem
pamatregulas 1. panta 4. punkta nozimeé.

C. DEMPINGA TURPINASANAS VAI ATKARTOSANAS
IESPEJAMIBA

1. Ievadpiezimes

Atbilstigi pamatregulas 11. panta 2. punktam tika
parbaudits, vai, beidzoties pasakumu  terminam,
dempings varétu turpinaties vai atsakties.

Sadarbibas limenis $aja procesa jau pasa sakuma bija Joti
zems. Ka noradits 14. apsvéruma, tikai tris razotaji no
Kinas iesniedza atbildes uz anketas jautajumiem un no
pasa sakuma bija gatavi sadarboties. No iem trim uzné-
mumiem tikai divi atzina, ka PIP eksport&jusi attiecigos
razojumus uz Savienibu, un vigu raZojumi kopa veido
mazak neka 10 % no attieciga razojuma kopgja eksporta
apjoma uz Savienibu.

Parbaudes apmekléjumus veica abos uznémumos, kuri
eksportéja razojumus pardoSanai Savieniba. Tomeér

(28)

(29)

(1)

(32)

(33)

noraditas informacijas pareizibu, jo uznémums nenodro-
§inaja dokumentus iesniegto datu pamato$anai. Otra
uzpémuma sadarbiba bija apmierino$a, bet ta eksports
uz Savienibu PIP veidoja mazdk neka 5% no attieciga
razojuma kopgja eksporta apjoma no KTR uz Savienibu.

Nemot veéra iepriek§ minéto, Kinas iestadém un trim
attiecigajiem uznémumiem tika pazipots par to, ka
eso$o razotaju eksportétaju zema sadarbibas limena dé|
vartu tikt piemérots pamatregulas 18. pants, un viniem
tika dota iespgja izteikt savas piezimes. Komisija uz $o
pazinojumu nesanéma nevienu atbildi. Tadgadi turp-
makie secindgjumi par iespgju, ka dempings turpinasies
vai atsaksies, pamatojas uz pieejamo informaciju saskana
ar pamatregulas 18. pantu, proti, tirdzniecibas statistiku
un ieintereséto personu iesniegumiem, ieskaitot pieprasi-
jumu.

2. Kinas importa dempings PIP laika
2.1. Analoga valsts

Pazinojuma par procediras sakSanu par analogo valsti
KTR normalas vértibas noteikSanai bija paredzéts
izmantot Meksiku. leinteresétas personas tika aicinatas
iesniegt piezimes par §is izvéles piemérotibu.

Viena persona izteica piezimi attieciba uz Meksikas
piemérotibu, apgalvojot, ka uz velosipédu iekszemes
cenam Meksika nevar palauties un tas nav piemérotas
§1s izmeklésanas vajadzibam. Ka alternativa tika ierosinata
Indija. Tomér iebildums nebija sikak pamatots un tade]
tika noraidits.

Meksika tika izmantota par analogo valsti jau ieprieks
veiktajas izmekléSanas, un nebija nekadu pieradijumu
par izmainam apstaklos, kas varétu pamatot valsts
mainu. Attiecigd razojuma tirgus struktfira Meksika,
tirgus dalibnieku skaits, iek§zemé esosa konkurence un
razo$anas procesa Ipatnibas apstiprinaja to, ka Meksiku
vél aizvien var uzskatit par piemérotu analogo valsti.

Trim Meksikas uznémumiem tika nosititas anketas. No
trim uznémumiem tikai viens vélgjas sadarboties un
iesniedza atbildes uz anketas jautajumiem.

2.2. Normala vertiba

Vidéjas normalas vertibas noteik§ana pamatojas uz
analogas valsts ick§zemé esosajam pardoSanas cenam
un vidgjo valiitas kursu starp euro un peso PIP, lai iegiitu
vidgjo svérto razotdja cenu, izteiktu euro.
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2.3. Eksporta cena

Ta ka tika piemérots 18. pants un nebija citas droSas
informacijas, eksporta cenas galvenokart noteica, pama-
tojoties uz Eurostat datiem un informaciju, ko sniedza
vienigais eksportétajs no Kinas, kur§ sadarbojas.

lepriekséja  izmeklésana tika secinats, ka Eurostat
pieejamas cenas nevie$ parliecibu analizes vajadzibam (!).
Tomeér, ta ka Kinas eksportétaju sadarbiba bija zema,
Komisija uzskatija, ka Eurostat pieejamas importa cenas
attieciba uz KTR var uzskatit par informacijas avotu $is
izmeklésanas vajadzibam. Tomér Komisija apzinas $is
analizes trikumus un to, ka ta var noradit vienigi cenu
tendences.

No Eurostat iegiita eksporta cena ir CIF cena, kas jakorigé,
lai, pemot véra jaras kravas parvadajumu vidéjas
izmaksas attieciba uz vienu darfjumu, iegitu EXW limeni.
Jaras kravas parvadajumu vidéjas izmaksas iegfiSanai uz
vienibu — to aprékinaja ka EUR 8,30 — izmantoja atbildi
no vieniga Kinas uznémuma, kas sadarbojas. Lidzigi apré-
kinaja vieniga sadarbibai piekritusa Kinas uzpémuma
EXW cenu eksportam uz Savienibu. Tad iegiito vienibas
cenu izmantoja vidéjas svértas Kinas EXW cenas apréeki-
nasanai.

2.4. Salidzingjums

Atbilstigi pamatregulas 2. panta 11. punktam Meksikas
vidgjo sverto normalo vertibu salidzinaja ar Kinas
eksporta cenas vidéjo svérto vértibu, par pamatu uzskatot
EXW cenu. Tika noteikta vidgja svérta dempinga starpiba.

2.5. Dempinga starpiba

Dempinga aprékini liecinaja par valsts vienoto dempinga
starpibu, kas parsniedza 20 %. Tomér $ads limenis batu
jauztver piesardzigi, jo Eurostat datos nav pemtas véra
ievérojamas cenu atskiribas, kas saistitas ar attieciga razo-
juma veidu. Saja saistiba bfitu jaatzimé, ka saskapa ar
pieprasijuma iesniegto informaciju dempinga starpiba
bija limeni, kas parsniedza 100 %.

3. Importa parmainas pasakumu atcelSanas gadijuma
3.1. levadpiezime

lespéjamas importa tendences no KTR izvértéja, nemot
véra gan paredzamads cenas, gan apjomu.

3.2. Kinas raZotaju eksportétaju neizmantota jauda

Pamatojoties uz pieprasijuma eso$o informaciju, Kinas
velosipédu razoSanas nozare apjoma zipa ir lielaka

() OV L 183, 14.7.2005., 20. Ipp.

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

pasaule. KTR ir razosanas jauda, lai razotu 100-110
miljonus velosipédu, un ta razo aptuveni 80 miljonus
velosipédu gada. Kinas velosipédu razoSanas nozare ir
orientéta uz eksportu — no 80 miljoniem sarazoto velo-
sipédu 25 miljoni tiek razoti iek$zemes tirgum, bet
pargjie 55 miljoni velosipédu, kas ir 69 % no kopgjas
produkcijas, ir paredzéti eksportam.

Aplésta neizmantota razosanas jauda KTR ir aptuveni
20-30 miljoni velosipédu, kas vairak neka divas reizes
parsniedz paslaik Savieniba razoto apjomu, ka noradits
66. apsveruma. Turklat izmekléSana iegiita informacija
liecina par to, ka KTR velosipédu razosanas jaudu var
viegli kapinat, augosa pieprasijuma gadijuma cita starpa
radot jaunas darba vietas.

Nemot véra iepriek§ minéto, nevar izslégt, ka, atcelot
antidempinga pasakumus, KTR pieejamo neizmantoto
razoSanas jaudu varétu izmantot eksporta palielinasanai
uz Savienibu.

Péc konstatéjumu pazinoSanas viena persona apgalvoja,
ka regula minétajai Kinas razoSanas jaudai nav pamato-
juma un ta ir vienkarsi spekulacija. Saja saistiba jaatga-
dina, ka Kinas razotaju eksportétaju sadarbiba bija loti
zema un ka liela méra konstatéjumi balstijas uz pieeja-
majiem faktiem. Saja gadijuma, un ka minéts 40. apsvé-
rumd, ta ka nebija citas ticamakas informacijas, Komisija
izmantoja pieprasjuma sniegtos pirmskietamos pieradi-
jumus. IzmekléSana netika iegiita informacija, kas lieci-
natu, ka sie pirmskietamie pieradijumi ir neprecizi. Attie-
ciga persona nesniedza ne informaciju, ne pieradijumus,
kas liecinatu par batiski at3kirigu KTR neizmantotas
razosanas jaudas Iimeni. Si prasiba tadel tika noraidita.

3.3. Savienibas tirgus pievildba un eksporta cenas uz tresam
valstim

Eurostat dati un pieprasijuma noradita informacija liecina
par to, ka Kinas razotajiem eksportétajiem Savieniba ir
pievilcigs tirgus.

Informacija par cenam, ko sniedza vienigais Kinas
eksportetajuzpeémums, kur§ sadarbojas, liecina, ka PIP
razojuma videja svérta EXW eksporta cena uz tre$am
valstim bija zemaka par vidgo EXW pardoSanas cenu
Savieniba. Nemot véra KTR esoo razoSanas jaudu un
pieprasjumu Savienibas tirgi, pastavétu diezgan liela
iespgja, ka pasakumu atcelSanas gadijuma Kinas razotaji
nekavgjoties palielinatu velosipédu eksportu uz Savienibu.
Turklat lidz galam neizmantota razoSanas jauda lauj
Kinas razotajiem darboties Eiropas tirgli par loti zemam
cenam.
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(46)

(48)

3.4. Secingjums par dempinga turpinasanas iespgjamibu

Ta ka, pat neskatoties uz speka esoSajiem pasakumiem,
piesardzigs salidzinajums, kas pamatojas uz Eurostat
skaitliem un vieniga Kinas eksportétaja, kur§ sadarbojas,
sniegto informaciju, liecina, ka PIP Kinas izcelsmes precu
dempinga starpiba parsniedza 20 %, ir loti iesp&jams, ka
dempings turpinasies, ja pasakumi tiks atcelti.

lepriek$ minéta analize atklaja, ka Kinas imports turpina
ienakt Savienibas tirgi par dempinga cenam. Jo Ipasi
nemot véra lidz galam neizmantoto jaudu, kas pieejama
KTR un ko vajadzibas gadijuma var viegli palielinat, ka
ar cenu limenu analizes rezultatus attieciba uz Savienibu
un citam tresam valstim, var secinat, ka pasakumu atcel-
Sanas gadijuma pastav iespéja, ka dempings turpinasies.

D. STAVOKLIS SAVIENIBAS TIRGU

1. Savienibas produkcija un Savienibas raZoSanas
nozare

Sis izmeklésanas gaita tika konstatéts, ka velosipedus
razo aptuveni 100 Savienibas razotaju, kas pieteicas iz-
mekléSanas laika, ka ari citi razotaji, kurus lielakoties
parstav attiecigo valstu apvienibas. Tadgadi Sie uznpé-
mumi pamatregulas 4. panta 1. punkta nozimé veido
Savienibas razoSanas nozari. Turklat izmeklé$ana para-
dija, ka par labu nozarei ir noteikta atbrivojuma shéma,
kas aprakstita 1. apsvéruma.

(49)

(50)

(51)

(52)

Lai noteiktu kopgjo Savienibas razosanas limeni, tika
izmantota visa pieejama informacija, tostarp pieprasjuma
sniegta informacija, dati no Savienibas raZotajiem un
valstu apvienibam pirms un péc izmeklésanas uzsaksanas,
ka ari vispargji statistikas dati par razoSanu.

2. Patérin$ Savienibas tirgi

Savienibas razotaju tirdzniecibas apjomi tika izverteti,
nemot véra datus no razotaju iesniegtajam atbildém uz
atlases anketas jautdgjumiem un datus, kas uzskaititi
iesniegtaja pieprasijuma. Pieprasjuma esosie dati bija
savakti no dazadam velosipédu razotaju apvienibam
Savieniba.

Savienibas patérins tika aplésts, nemot véra visu Savie-
nibas razotaju pardoto apjomu Savienibas tirgd, kas
novértéts 68. apsveruma, un pieskaitot tam importu no
visam valstim saskana ar Eurostat informaciju.

No 2007. gada lidz PIP Savienibas patérin$ samazinajas
par 11% — no 22912 066 vienibam 2007. gada lidz
20 336 813  vienibam  parskatiSanas  izmekléSanas
perioda. Patérin$ jo iIpa$i samazinajas laika no 2008.
lidz 2009. gadam. Sikaki, vienibas izteikti, dati sniegti
1. tabula.

1. tabula — Patérins

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Apjoms (vienibas)
+ Kopgjais imports 10 073 428 10017 551 8973969 9202752
+ Savienibas tirgl pardotie ES 12 838 638 12 441 446 11 604 072 11 134 061
razojumi
= Pateérins 22912 066 22 458 997 20578 041 20 336 813
Indekss (2007. gads = 100) 98 90 89

3. Kinas Tautas Republikas importa par dempinga cenam apjoms un tirgus dala

(53)  Attieciga razojuma importa apjoms tika noteikts, nemot véra statistikas datus, ko sniedz Eurostat.
Attieciga razojuma KTR importa par dempinga cenu apjoms attiecigaja perioda ir samazinajies par
38 % — lidz 615 920 vienibam PIP (sk. 2. tabulu). Attieciga razojuma KTR importa apjoms attieciga
perioda sakuma par 26 % parsniedza to importa apjomu, kas tika konstatéts iepriekséjas izmeklésanas
PIP (no 2003. gada 1. aprila lidz 2004. gada 31. martam, proti, 733 901 vieniba (')). Lielakais
attieciga razojuma importa samazindjums bija laika starp 2008. un 2009. gadu, kas atbilst ES

patérina samazinajumam kopuma (sk. 1. un 2. tabulu).

(54) Ta ka attiecigaja perioda imports no KTR samazinajas vairak neka patérins, KTR tirgus dala nedaudz
samazinajas, proti, no 4,4 % 2007. gada lidz 3,1 % parskatiSanas izmekléSanas perioda.

() OV L 183, 14.7.2005., 19. Ipp.
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(55)

(56)

(57)

(58)

Izmainas KTR izcelsmes velosipédu importa un tirgus dala attiecigaja perioda atspogulotas 2. tabula.

2. tabula - Imports no KTR

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Importa apjoms no attiecigas valsts 986 514 941522 598 565 615920
(vienibas)
Indekss (2007. gads = 100) 100 95 61 62
Attiecigas valsts importa tirgus dala 4,4 % 43% 3,0% 31%

4. Attieciga importa cenas
4.1. Cenu parmainas

Ka skaidrots 35. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka Eurostat dati par KTR importa cenam ir izmanto-
jams informacijas avots §is izmekléSanas vajadzibam.

Saskana ar Eurostat datiem vidéjas svértas KTR izcelsmes importa cenas, ko turpmak teksta norada
indekss, no 2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam palielindjas par 125 %. Importa
cenas ievérojami pieauga 2009. gada un péc tam bija gandriz stabilas. Sikaki dati sniegti 3. tabula.

3. tabula — Attieciga importa cenas

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP

KTR

Indekss (2007. gads = 100) 100 128 224 225

4.2. Cenu samazinajums

Lai noteiktu KTR izcelsmes Velosipédu izraisito cenu samazinajumu, Komisija, veicot analizi, néma
véra informaciju, ko ta izmekléSanas gaita sanéma no izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem, un
Eurostat noraditas vidéjas cenas. Par Savienibas razo$anas nozares attiecigajam cenam uzskatija tas, par
kuram razojumu iegadajas neatkarigi klienti, nepiecieSamibas gadijuma tas koriggjot lidz EXW
l[imenim. Salidzindjums paradija, ka péc antidempinga maksijuma atskaitiSanas KTR izcelsmes
imports izraisija cenu samazinajumu Savienibas nozaré par 53 %.

5. Imports no citam valstim

Pamatojoties uz Eurostat datiem, imports no citim tre$am valstim samazinajas no 9 087 000
vienibam 2007. gada lidz 8 587 000 vienibam parskatiSanas izmekléSanas perioda — kopuma sama-
zindjums bija 6 %. Imports samazindjas vienlaikus ar patérina samazinajumu Savieniba (-11 %), bet
importa samazina$anas notika lénak. TreSo valstu tirgus dala attiecigaja perioda palielinajas no 40 %
lidz 42 %. Tomér, ka konstatéts 35. un 56. apsvéruma, Eurostat noraditajas cenas nav nemts véra no
katras valsts importéto raZojumu sortiments, un tapéc cenu tendencu atspogulo$anai tiek izmantoti
tikai indeksi. T2 ka no tre§am valstim importéto razojumu sortiments nav zinams, nav nozimes
salidzinat importa cenas ar Savienibas razoSanas nozares cenam. Tomer tika mekléta un iegiita
papildu informacija par importu no tam valstim, no kuram importé lielako dalu velosipédu. Sikaki
dati sniegti 4. tabula.



4. tabula - Imports no citam valstim

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Visi veidi Vienibas (tiikst) | Tirgus dala Cenji;?ﬁl P Vienibas (tikst) | Tirgus dala Ce”jiei?i P Vienibas (tikst) | Tirgus dala Ce“;;?& P Vienibas (tiikst) | Tirgus dala Ce”ji;?i par

Taivana 3186 14 % 3428 15% 2 949 14 % 2958 15%
Indekss 100 100 100 108 110 104 93 103 125 93 105 125
Taizeme 1534 7 % 1522 7 % 1384 7 % 1397 7 %
Indekss 100 100 100 99 101 107 90 100 127 91 103 127
Filipinas 690 3% 437 2% 449 2% 476 2%
Indekss 100 100 100 63 65 105 65 73 106 69 78 103
Malaizija 475 2% 361 2% 193 1% 265 1%
Indekss 100 100 100 76 77 106 41 45 116 56 63 99
Srilanka 574 3% 749 3% 1017 5% 1101 5%
Indekss 100 100 100 131 133 107 177 197 108 192 216 107
Tunisija 550 2% 527 2% 530 3% 495 2%
Indekss 100 100 100 96 98 105 96 107 113 90 101 113
Citas valstis 2078 9% 2052 9% 1854 9% 1895 9%
Indekss 100 100 100 99 101 110 89 99 131 91 103 127

KOPA 9087 40 % 9076 40 % 8375 41 % 8587 42 %
Indekss 100 100 100 100 102 109 92 103 125 94 106 122

8/197 1
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1. Taivana
(60)  Attiecigaja perioda importa apjoms no Taivanas samazi-

(61)

(62)

(63)

najas no 3 158 600 vienibam 2007. gada lidz 2 958 000
vienibam PIP, un §is valsts tirgus dala $aja perioda
nedaudz palielinajas no 14 % lidz 15 %. No Taivanas
importétie velosipédi ir paredzéti augstaku cenu tirgus
segmentam. [zmekléSanas gaita, veicot modelu salidzina-
$anu, apstiprinajas, ka no Taivanas importétie raZojumi —
tapat ka ieprieks veiktdas izmekléSanas perioda — tiek
pardoti par augstaku cenu neka lidzigi modeli, kurus
raZo Savienibas nozare ('). Turklat attiecigaja perioda
importa cenam bija tendence palielinaties, $im palielina-
jumam sasniedzot 25 % parskatiSanas izmekléSanas
perioda salidzinajuma ar 2007. gadu.

2. Taizeme

Taizemes imports attiecigaja perioda ir samazinajies no
1534000 vienibam 2007. gada Iidz 1397000
vienibam PIP. Importa samazinasanas atbilda patérina
tendencém tirgdi, tirgus dalai saglabajoties nemainigai,
proti, 7 %. Tomér no Taizemes importétie velosipedi
atbilst vidéjam tirgus segmentam, un izmekléSana para-
dija, ka, mode]us salidzinot, no Taizemes importétie velo-
sipédi tiek pardoti par augstaku cenu neka lidzigi modeli,
kurus razo Savienibas nozare. Turklat attiecigaja perioda
importa cenam bija tendence palielinaties, $im palielina-
jumam sasniedzot 27 % parskatiSanas izmekléSanas
perioda salidzinajuma ar 2007. gadu.

3. Srilanka

No Srilankas importéto razojumu apjoms attiecigaja
perioda pieauga gandriz divkart — no 574 000 vienibam
2007. gada lidz 1101 000 vienibam parskatiSanas iz-
mekléSanas periodd, un tas tirgus dala attieciga perioda
beigas sasniedza 5 %. Tomér viena persona apgalvoja, ka
Kinas eksportétaji apiet antidempinga maksajumu, veicot
parkrauanu Srilanka. Sobrid Komisijas riciba nav pietie-
kamas informacijas, lai izdaritu secinajumus attieciba uz
o importu. Sajos apstaklos nevar izslégt iespéju, ka
imports, kura registréta izcelsmes valsts ir Srilanka, rada
dalu no Savienibas nozarei nodarita kaitéjuma.

Péc konstatéjumu pazino$anas viena ieintereséta persona
apgalvoja, ka secinagjumi par iesp&amo apieSanu caur
Srilanku ir tikai pienémumi un ka galigajos secinajumos

(66)

apgalvojumi par apiesanu caur Srilanku nebiitu janem
véra. Atbildot uz $o apgalvojumu, batu jauzsver — ka
skaidri teikts 62. apsvéruma, Komisija $aja jautagjuma
nav izdarijusi nekadus secinajumus.

6. Saimnieciskais stavoklis Savienibas raZoSanas

nozaré
6.1. Ievadpiezimes

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu Komisija
izvértéja visus attiecigos ekonomiskos faktorus un radi-
tajus, kas ietekmé Savienibas raZoSanas nozares stavokli.

Ka skaidrots ieprieks, nemot véra lielo to Savienibas razo-
taju skaitu, kas izvirzija stidzibas, bija japieméro notei-
kumi par atlasi. Lai veiktu kait§juma analizi, tika noteikti
sadi kait€juma raditaji:

— makroekonomiskie raditdji (razoSanas jauda, pardo-
Sanas apjoms, tirgus dala, nodarbinatiba, razigums,
izaugsme, dempinga starpibu lielums un atlab3ana
no ieprieks¢ja dempinga sekam), ko novértéja Savie-
nibas razoSanas limeni, pamatojoties uz informaciju,
kuru ieguva no Savienibas valstu razotaju apvienibam
un atseviskiem uzpémumiem. Attieciba uz Siem radi-
tajiem, ja tas bija iesp&jams, veica kontrolparbaudi,
salidzinot tos ar visparigo informaciju, kas bija
pieejama attiecigas valsts statistika,

— mikroekonomiskie raditaji  (kragjumi, pardoSanas
cenas, naudas plisma, rentabilitate, ienakums no
ieguldijumiem, spgja palielinat kapitalu, ieguldijumi
un algas), ko novértéja attieciba uz atseviskiem uzne-
mumiem, proti, to Savienibas razotaju limeni, kuri
tika ieklauti izlasé.

6.2. Makroekonomiskie raditaji
a) RaZosanas apjoms, razoSanas jauda un jaudas izmantojums

Attiecigaja perioda razoSanas apjoms Savienibas razo-
Sanas nozaré katru gadu nedaudz samazinajas. PIP beigas
razoSanas apjoms, salidzinot ar 2007. gadu, bija samazi-
najies par 11 % — atbilstigi patérina tendencei. Sikaki dati
noraditi 5. tabula.

5. tabula — Savienibas raZoSanas kopapjoms

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Apjoms (vienibas)
Razo3ana 13 813 966 13 541 244 12778 305 12267 037
Indekss (2007. gads = 100) 100 98 93 89

() OV L 183, 14.7.2005., 30. Ipp.
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(68)

(69)

(70)

(71)

Razosanas jauda no 2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam mazliet palielinajas (par
2 %). Ta ka razoSana samazinajas, arl jaudas izmantoSana no 2007. gada lidz parskatiSanas izmek-
lésanas periodam kopuma samazinajas par 13 %, ta rezultata parskatiSanas izmekléSanas perioda tika
izmantots 81 % no jaudas. Sikaki dati sniegti 6. tabula.

6. tabula — RaZo$anas jauda un jaudas izmantojums

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Apjoms (vienibas)
RazoSanas jauda 14 785 000 15 804 000 15 660 000 15118 000
Indekss (2007. gads = 100) 100 107 106 102
Razosanas jaudas izmantojums 93 % 86 % 82 % 81 %
Indekss (2007. gads = 100) 100 92 87 87

b) Pardosanas apjoms

Savienibas raZzoSanas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgii nesaistitiem klientiem laika no
2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam samazinajas par 13 %. Sis izmainas atbilst
vispar€jai patérina samazinajuma tendencei Savienibas tirga. Sikaki dati sniegti 7. tabula.

7. tabula — PardoSanas apjoms nesaistitiem klientiem

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Apjoms (vienibas) 12 838 638 12 441 446 11 604 072 11 134 061
Indekss (2007. gads = 100) 100 97 90 87

c) Tirgus dala

No 2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam Savienibas razoSanas nozares tirgus dala
bija nedaudz svarstiga. Kopuma attiecigaja perioda patérin$ samazinajas par 1,3 procentpunktiem.
Sikaki dati sniegti 8. tabula.

8. tabula - Savienibas tirgus dala

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Savienibas tirgus dala 56,0 % 55,4 % 56,4 % 54,7 %
Indekss (2007. gads = 100) 100 99 101 98

d) Nodarbinatiba un razigums

Attiecigaja perioda nodarbinatiba samazinajas par 9 % — no 14 925 darbiniekiem 2007. gada lidz
13 646 darbiniekiem parskatiSanas izmeklésanas perioda.

Razigums 2008. gada salidzinajuma ar 2007. gadu nedaudz pieauga, bet péc tam samazinajas.
Kopuma attiecigaja perioda razigums nedaudz samazinajas — par 3 %. Sikaki dati sniegti 9. tabula.

9. tabula - Nodarbinatiba un raZigums Savienibas nozaré kopuma

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Nodarbinato skaits 14 925 14197 14 147 13 646
Indekss (2007. gads = 100) 100 95 95 91
Razigums (vienibas gada) 926 954 903 899
Indekss (2007. gads = 100) 100 103 98 97
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e) Izaugsme

Kopuma biitu janorada, ka visu Savienibas raZotaju tirgus dala ir mazliet samazinajusies — par 1,3
procentpunktiem, patérina limenim samazinoties par 11 %, kas skaidri norada, ka razotaji nav
var€jusi attistities.

f) Dempinga starpibas apmers

ParskatiSanas izmekléSanas perioda dempings no KTR turpinajas. Ka skaidrots 34. apsvéruma, Kinas
eksportétaju zema sadarbibas limena dé] dempinga starpibas aprékins pamatojas uz Eurostat noradi-
tajam cenam. Ka noradits 35. apsvéruma, Eurostat noraditas vidéjas cenas sniedz nepilnigu informaciju
par raZojumu sortimentu, kam ir ievérojama nozime dempinga starpibas aprékina; tomér, nemot véra
KTR eso$o neizmantoto razoanas jaudu, faktiskas dempinga starpibas ietekmi uz Savienibas nozari
nevar uzskatit par nenozimigu.

g) AtgiiSands no iepriekséja dempinga sekam

Tika analizéts, vai Savienibas razo$anas nozare ir atguvusies no iepriekséja dempinga sekam. Secinja,
ka planota Savienibas razoSanas nozares atlabsana no iepriekséja dempinga ietekmes nav notikusi, par
ko jo pasi liecina ilgstosi zema rentabilitate un izmantotas jaudas samazinasanas.

6.3. Mikroekonomiskie raditaji
h) Krajumi
Viens razotajs ta uznémuma pasreizéjas icksgjas struktiras dé] nevaréja sniegt vienotu informaciju par

krajumiem attiecigaja perioda. Lidz ar to $a uznémuma datus, veicot krajumu analizi par attiecigo
periodu, nevargja nemt veéra.

Velosipédu krajumi analizes perioda pieauga no 880 935 vienibam 2007. gada lidz 1091 516
vienibam parskatiSanas izmekléSanas perioda, pieaugumam sasniedzot 24 %. Sikaki dati sniegti 10.
tabula.

10. tabula - Krajumi

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Apjoms (vienibas)
Krajumi perioda beigas 880 935 1132612 818 276 1091 516
Indekss (2007. gads = 100) 100 129 93 124

i) PardoSanas cenas un izmaksas

Savienibas razosanas nozares vidéjai EXW pardosanas cenai, par kuru ta pardeva razojumus nesaisti-
tiem klientiem, attiecigaja perioda bija tendence nedaudz pieaugt. Kopuma Savienibas razosanas
nozaré posma no 2007. gada lidz PIP cenas pieauga par 9 % atbilstigi raZoSanas izmaksu pieau-
gumam, ka skaidrots 79. apsveruma.

11. tabula — Vienibas cena Savienibas tirgii

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Savienibas pardevumu vienibas cena 163 170 176 178
(EUR par vienibu)
Indekss (2007. gads = 100) 100 104 108 109

Razosanas izmaksas tika aprékinatas, nemot véra izlasé ieklauto razotdju visu veidu sarazota lidziga
razojuma vidgjo svérto vértibu.

Perioda laikd razosanas izmaksas palielindjas par 9 %. Sa paliclinajuma galvenais iemesls bija izmainas
sortimenta. Sikaki dati sniegti 12. tabula.
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12. tabula - RaZotas vienibas izmaksas

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Razotas vienibas cena (EUR par 165 169 180 180
vienibu)
Indekss (2007. gads = 100) 100 102 109 109

Péc konstatéjumu pazinosanas viena persona apgalvoja, ka raZosanas izmaksu palielinasanas notika
laika, kad batiski pazeminajas konkrétu izejvielu cenas, proti, térauda un aluminija cena, kas varétu
liecinat par to, ka nodaritais kait§jums ir pasradits. Tacu $im apgalvojumam nesniedza pietickamus
pieradijumus. Persona sniedza vienigi datus, kas loti vispariga veida noradija uz aluminija un térauda
cenu izmainam apliikotaja perioda, bet nenoradija, kada méra §is izmainas batu ietekméjusas velo-
sipédu razoSanas kopéjas izmaksas. Turklat §is arguments tika izteikts tikai péc konstatgjumu pazi-
nosanas, t. i, procediiras beigu posma, un tadé| to vairs nevarja parbaudit. Tade] apgalvojums tiek
noraidits.

j) Rentabilitate
Izlasé ieklauto razotaju kopgja attieciga raZojuma razoSanas rentabilitate attieciga perioda pirmaja
gada bija negativa (1,7 %). Savienibas razotdji guva pelnpu 2008. gada. Tomér 2009. gada un

parskatiSanas izmekleSanas perioda razoSana atkal bija zaud&umi.

Minéta tendence liecina par nozares nestabilo stavokli, salidzinot ar iepriekséjo izmeklesanu, kad
Savienibas nozares rentabilitate parskatiSanas izmekléSanas perioda bija 3,6 %.

13. tabula - Rentabilitate

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Savienibas pardevumu rentabilitate -1,7% 0,6 % -2,2% -1,1%
Indekss (2007. gads = 100) - 100 33 -129 - 68

Péc konstatéjumu pazinosanas tika apgalvots, tacu nesniedzot nekadus dokumentarus pieradijumus,
ka Savienibas razoSanas nozare nav uzlabojusi savu efektivitati un veiktspé&ju. Taisni pretéji, izmek-
1ésana konstatéts, ka Savienibas razosanas nozare ir veikusi acimredzamus centienus piemeéroties cenu
spiedienam, kas rodas no importa par dempinga cenam, parvietojot razotnes Savienibas teritorija un
tadejadi palielinot izmaksu efektivitati, ka tas skaidrots 85. apsvéruma. Tade] Sie apgalvojumi tiek
noraiditi.

k) Ienakums no ieguldijumiem

Attiecigaja perioda ieguldijumi uznéméjdarbiba, kas saistita ar attiecigo raZojumu, ir ievérojami sama-
zindjusies, t. i, no EUR 21 491 000 2007. gada lidz EUR 11 738 000 parskatiSanas izmeklésanas
perioda. To liela méra var skaidrot ar ekonomisko krizi, kas sakas 2008. gada un sasniedza savu
dzilako punktu parskatiSanas izmekléSanas perioda, kad pieklat jaunam kapitalam bija jo Ipasi gruti
un prognozes par pardoSanas apjomiem bija pesimistiskas.

Bitu jaatzimé, ka ievérojama ieguldjjumu dala ir veikta ar mérki palielinat darba razigumu razosana
un nodrosinat jaunako tehnologiju izmantosanu. Saja procesi attieciga razoSanas jaudas dala ir
novirzita no Rietumeiropas valsim uz Austrumeiropas valstim, paplasinot raZoSanas bazi ta, lai ta
aptvertu gandriz visas dalibvalstis, un noradot uz Savienibas nozares dzivotsp&u un centieniem
saglabat konkurétspéju.

14. tabula - Ieguldijumi un ienikums no ieguldijumiem

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
leguldijumi EUR (tiksto3os) 21 491 21743 10 701 11738
Indekss (2007. gads = 100) 100 101 50 55
lenakums no ieguldijumiem -16% 5% -20% -10%
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Viens razotdjs attieciga uzpémuma pasreizé€jas iek3gjas struktiiras dé] nevargja sniegt vienotu infor-
maciju par to, kada ir pamatlidzeklu neto produkcija attiecigaja perioda, kas tika noteikts ienakuma
aprékina veikSanai no ieguldjjumiem. Lidz ar to, analizgjot attiecigaja perioda giito ienadkumu no
ieguldijumiem, 33 uzpémuma datus nevaréja nemt véra.

Attieciba uz ienadkumu no ieguldijumiem bija vérojamas tadas pasas tendences ka attieciba uz pelnu.
Izlasé ieklautajiem Savienibas razotdjiem 2007. gada ieguvums no ieguldijumiem bija — 16 %, kas
parskatiSanas izmekléSanas perioda mazliet uzlabojas lidz — 10 %.

1) Naudas pliisma un spéja piesaistit kapitalu

Viens razotajs uznémuma pasreiz€jas ieksgjas struktiiras dé] nevargja sniegt vienotu informaciju par
naudas plismu attiecigaja perioda, liedzot izvértét ar velosipédu raZoSanu saistito naudas plismu
uzpémuma darbiba. Lidz ar to 33 uzpémuma sniegtos datus nevargja nemt véra, analizéjot naudas
plismu attiecigaja perioda.

Naudas plisma, kas liecina par nozares spgju pasfinansét savu darbibu, izmekléSanas perioda bija
pozitiva. Tomér posma no 2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam ta samazinajas
aptuveni par 33 %. Sikaki dati sniegti 15. tabula.

15. tabula — Naudas pliisma

2007. gads

2008. gads

2009. gads

PIP

Naudas plisma (tikstosos EUR)

19 981

20767

19 261

13 350

Indekss (2007. gads = 100)

100

104

96

67

01)

Izlasé ieklautie razotaji piesaista kapitalu vai nu ieksgji, ja tie ir uzpémumu grupas sastava, vai ari ar
bankas aiznémumiem. Citos gadijumos par finansgjuma avotu tiek izmantota uzpémuma naudas
plisma. Nevienam no izlasé ieklautajiem raZotajiem nav bijusas lielas griitibas piesaistit kapitalu.

m) Algas

Attiecigaja perioda darbaspéka izmaksas uz vienu darbinieku palielinajas par 11 %. Tas atspogulo
razoSanas parorientéSanu uz sarezgitakiem razojumiem.

16. tabula — Algas

2007. gads 2008. gads 2009. gads PIP
Algu izmaksas uz darbinieku (EUR) 20 239 20 880 22 499 22 541
Indekss (2007. gads = 100) 100 103 111 111

Péc konstatéjumu pazinoSanas tika apgalvots, ka algas
izmaksas uz vienu darbinieku palielinajas, lai gan taja
pasa laika pieprasjums kritas, kas varétu liecinat par
pasraditu  kait§jumu. Tie$am, ka noradits ieprieksgja
tabula, algu izmaksas uz darbinieku attiecigaja perioda
palielingjas par 11 %. Tacu, ka skaidrots 70. apsvéruma,
darbinieku skaits samazinajas par 9 %. Lidz ar to kopgjas
algas izmaksas palielinajas tikai par 2 %. Tade] konstatéts,
ka Savienibas razosanas nozares rentabilitatei kopuma
bija loti maza ietekme.

7. Secindjums par kaitéjumu

Nav Saubu, ka speka esoSie antidempinga pasakumi ir
pozitivi ietekmgjusi Savienibas razoSanas nozares
stavokli. Spéka esosie pasakumi tik tie$am ir nakusi par

(94)

labu, Jaujot nozarei stabilizét tas tirgus dalu. Tomeér razo-
Sanas apjoms Savieniba ir samazinajies, un pelnas norma
vél aizvien nav pietickama. Turpmakas izaugsmes un
pelnas iespjas vajina dempinga importa raditais cenu
un apjomu spiediens.

Ka minéts 53. apsveruma, importa apjomi no KTR
posma no 2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas
periodam samazinajas. Tacu lielakais importa apjoma
kritums bija laika no 2008. lidz 2009. gadam, kad ieve-
rojami paaugstinajas KTR importa cenas. Tomér, ka para-
dija izmeklésana un ka skaidrots 58. apsvéruma, 3i cenu
palielinasanas joprojam nebija pictickama, lai lautu
uzlabot nozares stavokli. Faktiski imports no KTR sama-
zinaja Savienibas raZo$anas nozares cenas par 53 %.
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zaudGjumiem. Attiecigaja perioda ir pasliktinajusies
gandriz visi raditaji, kas norada uz Savienibas razotaju
finansialajam stavoklim radito kaitéjumu, — rentabilitate,
ienakums no ieguldjjumiem un naudas plasma. Tapéc
nevar secinat, ka stavoklis Savienibas razoSanas nozaré
ir stabils. Turklat situaciju, iesp&jams, vél vairak pasliktina
spiediens, ko rada iesp&jamais imports, kurs tiek veikts,
apejot pasakumus.

Pamatojoties uz noradito, ir secinats, ka Savienibas razo-
$anas nozarei kopuma vél aizvien ir raksturiga ekono-
miska nestabilitate un tai tiek nodariti batiski zaud&umi
pamatregulas 3. panta nozimé.

8. Importa par dempinga cenim un citu faktoru
ietekme

8.1. Importa par dempinga cenam ietekme

Lidz ar Savienibas patérina samazinaSanos no Kinas
importa tirgus dala arl mazliet samazinajas — no 4,4 %
uz 3,1% (sk. 53. apsvérumu). Ka minéts ieprieks 58.
apsvérumd, pamatojoties uz aprékinu, kura nav ieklauts
antidempinga maksajums, parskatiSanas izmekléSanas
perioda Kinas izcelsmes razojumu imports samazinaja
cenas Savienibas razo$anas nozaré par 53 %. Jaatgadina,
ka maksajuma likme ir 48,5 %. Tatad cenu samazinajuma
limenis, no vienas puses, norada uz spéka esoso maksa-
jumu efektivitati un, no otras puses, uz vajadzibu
turpinat pasikumus. So secindjumu apstiprina fakts, ka
konstatétais samazinajums bija tada pasa limeni ka laika,
kad tika veikta ieprieksgja parskatiana. Tadgjadi KTR
dempinga importa kaitiga ietekme uz cenam Savienibas
razoSanas nozaré veél aizvien ir ievérojama, un, ka
ieprieks paskaidrots 58. apsvéruma, ir iesp€ja, ka ta turpi-
nasies.

8.2. Ekonomiskas krizes ietekme

ParskatiSanas izmekléSanas periodd eso$o nelabveligo
ekonomisko apstaklu dé] velosipédu patérin$ samazinajas.
Sekojot tendencém patérina, tika saSaurinata razoSana un
samazinajas nodarbinatiba. Ta ka velosipédu nozarei nav
raksturigas augstas nemainigas izmaksas, razoSanas sasau-
rinadana neietekméja Savienibas velosipédu raZzo$anas
nozares rentabilitati.

Péc konstatgjumu pazinoSanas tika apgalvots, ka Savie-
nibas raZzoSanas nozare radija papildu raZosanas jaudu
laika, kad Savienibas patérin$ samazindjas, un tam bija
negativa ietekme uz Savienibas razosanas nozares situa-
ciju. Sis apgalvojums ir pretrund ar 52. un 67. apsvéruma
minétajam patérina un jaudas izmainam. Patérin$ tie$am
galvenokart samazinajas laikposma no 2008. lidz 2009.
gadam, taCu razoSanas jauda jau bija palielinata gadu
ieprieks, proti, 2007. un 2008. gada. Tadé] apgalvojums
tiek noraidits.

8.3. Imports no citam valstim

Ka paskaidrots 59. apsvéruma, samazinoties patérinam,
importa apjomi no citam tre§am valstim samazinajas
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no 40 % 2007. gada lidz 42 % parskatiSanas izmeklésa-
nas perioda. Vidga importa cena no $im valstim no
2007. gada lidz parskatiSanas izmekléSanas periodam
palielinajas par 6 %. Galvenas valstis, no kuram attiecigais
razojums tika importéts, bija Taivana, Taizeme un
Srilanka.

Attiecigaja perioda Taivanas izcelsmes importa tirgus dala
nedaudz palielinajas (no 14 % uz 15 %). Tomér pieejama
informacija norada, ka imports no Taivanas godigi
konkuré ar Savieniba razotajiem velosipédiem, ka skai-
drots 60. apsvéruma.

No Taizemes importéto razojumu tirgus dala attiecigaja
periodd nav mainijusies. Ka skaidrots 61. apsveruma,
piecjama informacija norada, ka parskatiSanas izmeklésa-
nas perioda $os importétos razojumus pardeva par cenu,
kas konkurgja ar lidzigu Savieniba razotu velosipedu
cenu.

Srilankas izcelsmes imports attiecigaja perioda ir palieli-
najies par 92 %. Ta tirgus dala parskatiSanas izmekléSanas
perioda bija 5 %. Tomér, ka skaidrots 62. apsvéruma, ir
sanemts apgalvojums par to, ka no Srilankas tiek impor-
teti arT Kinas izcelsmes velosipédi.

Jasecina, ka lielako velosipédu eksportetaju vida, kas
eksporté uz Savienibu, imports no Taivanas un Taizemes
— galvenokart cenu limenu dé] (kur§ ir lidzigs vai pat
augstaks par cenam Savienibas nozar€) — nevaréja nega-
tivi ietekmét stavokli Savienibas nozaré. Pretéji tam nevar
izslégt, ka imports, kura registréta izcelsmes valsts ir
Srilanka, rada dalu no Savienibas nozarei nodarita kaité-
juma.

8.4. Pasakumu apiesana

Ir izteikts uz pieradijjumiem pamatots apgalvojums, ka
Kinas eksportétaji pastavigi apiet pasakumus, importéjot
preces caur vairakam valstim, un $is imports rada kaité-
jumu Savienibas razoSanas nozarei. Nemot véra Eiropas
Biroja krapSanas apkarosanai (‘OLAF’) ieprieks atklatos
pieradijumus par pasakumu apieSanu, jo ipasi importgjot
caur Filipinam, nevar izslégt, ka $ada nelikumiga riciba
tirgli vel aizvien tiek veikta un rada kait€jumu Savienibas
nozarei.

E. KAITEJUMA TURPINASANAS IESPEJAMIBA
1. Ievadpiezimes

Ka minéts 66. lidz 91. apsvéruma, antidempinga pasa-
kumu ievie$ana lava Savienibas raZoSanas nozarei atgities
no nodarita kaitéjuma, tacu stavoklis uzlabojas tikai
nedaudz. Attiecigaja perioda stavoklis Savienibas razo-
$anas nozaré bija nestabils un viegli ievainojams, vél
aizvien paklauts KTR dempinga importa kaitigajai
ietekmei.
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attiecigas izcelsmes valsts imports, lai noteiktu kaitgjuma
turpinasanas iespéjamibu.

2. Kinas eksporta apjomi

Ka mineéts 40. apsveruma, Kinas velosipédu nozare ir
orientéta uz eksportu. Kinas velosipédus pardod svariga-
kajos pasaules tirgos, jo Ipasi ASV un Japana, kur tiem ir
domingjoss stavoklis. Ka minéts ieprieks¢ja izmeklésa-
na ("), devindesmito gadu beigas Kinas razotajiem ekspor-
tétajiem bija vajadzigs loti mazs laiks, lai atkal ievérojami
palielinatu savu klatbtitni ASV tirgi péc divu gadu prom-
biitnes antidempinga maksajuma ievieSanas dél. Kinas
velosipédu eksports uz ASV 2009. gada bija aptuveni
14 055 000 vienibas pie 14 888 000 vienibu liela kopgja
patérina.

Sis stavoklis liecina par to, ka Kinas razotdji ir spéjigi atri
eksportét un ieklat jaunos tirgos, ilgi saglabajot tajos
domingjosu stavokli.

Péc konstatgjumu pazinoSanas viena persona apgalvoja,
ka gadijuma, ja pasakumus vairs nepiemérotu, tas batiski
nepalielinatu Kinas izcelsmes velosipédu importu, jo
Kinas eksportétajiem ir gritibas nodrosinat atbilstibu
Eiropas velosipédu drosibas standartiem (EN 14764, EN
14765, EN 14766 un EN 14781). Tacu sim apgalvo-
jumam nesniedza pietickamus dokumentarus pieradi-
jumus. Tiesi pretgji, izmeklésana konstatéts, ka no KTR
jau tagad importé nozimigu dalu velosipédu un velosi-
pédu detalu, kas atbilst nepiecieSamajiem drosibas stan-
dartiem. Tadé] nav iemeslu uzskatit, ka Kinas razotaji nav
spéjigi nodrosinat atbilstibu spéka esoSajiem velosipédu
drogibas standartiem. Sis apgalvojums tadé] tika noraidits.

3. KTR tirgus neizmantota jauda

Ka minéts 41. apsveruma, izmeklésanas laika apkopotie
dati liecina, ka KTR ir pieejama ievérojama neizmantota
jauda. Tika konstatétas skaidras norades, ka, nepastavot
antidempinga pasakumiem, lielu dalu $is neizmatotas
jaudas varétu izmantot eksporta palielinasanai uz Savie-
nibu. Jo ipasi nekas neliecina par to, ka treSo valstu tirgi
vai Kinas vietgjais tirgus varétu uznemt papildu produk-
ciju no KTR.

Turklat péc konstatéjumu pazinosanas tika apgalvots, ka
Kinas darbaspéka izmaksu palielina$anas varétu butiski
ierobezot Kinas razosanas jaudas palielinasanos. Saja
saistiba jaatzimé — ka tas ir minéts 26. apsveéruma,
Kinas razotdju eksportétdju sadarbiba bija loti zema un
skaitli par darbaspéka izmaksam un jaudu KTR netika
sniegti. Turklat attieciga persona nesniedza nekadus
pieradijjumus, kas $o apgalvojumu pamatotu. Tade] $i
prasiba tika noraidita.

() OV L 175, 14.7.2000., 49. Ipp.
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Ka skaidrots 105. apsveruma, ir izteikts uz pieradijumiem
pamatots apgalvojums, ka Kinas eksportétaji pastavigi
apiet pasakumus, importéjot preces caur vairakam
valstim. To apstiprinaja ari OLAF attieciba uz Filipinam.
Sada riciba norada uz Kinas eksportétaju lielo interesi par
pievilcigo Savienibas tirgu.

5. Secinajums

Savienibas razoanas nozari vairakus gadus ir negativi
ietekmgjis Kinas imports par dempinga cenam, un paslaik
tas saimnieciskais stavoklis vél aizvien ir nestabils.

Ka konstatéts ieprieks, Savienibas razo$anas nozare ir
sp&jusi atgiities no Kinas dempinga prakses spéka eso$o
antidempinga pasakumu dél. Tomér parskatiSanas izmek-
lésanas perioda ekonomiskais stavoklis nozaré bija sarez-
¢its. Sada situdcija — ja Savienibas nozare tiktu paklauta
palielinatiem attiecigas valsts importa apjomiem par
zemam dempinga cenam, tad pardosanas apjomi, tirgus
dala, pardosanas cenas vél vairak varétu samazinaties un
lidz ar to pasliktinatos tas finansiala situacija.

Turklat, ka noradits iepriek$ 58. apsveruma, ir pausts arl
atzinums, ka Kinas razotaju piedavata cena, kas vidéji bija
par 53 % zemaka par Savienibas nozares pardoSanas
cenu, var liecinat par to, ka pasakumu atcelsanas gadi-
juma Kinas razotaji eksportétaji varétu eksportét attiecigo
razojumu uz Savienibas tirgu par cenam, kas ir ievéro-
jami zemakas par Savienibas razoSanas nozares cenam.

Nemot véra izmekléSanas secindjumus, proti, KTR
pieejamo neizmantoto razoSanas jaudu, uz eksportu
orientéto Kinas razo$anas nozari un Kinas eksportétaju
ieprieksgjo ricibu arvalstu tirgos, pasikumu atcel$ana
noraditu uz iespéju, ka kait§jums turpinatos.

Visbeidzot, ka minéts 105. un 113. apsvéruma, pasa-
kumu apieSana Jauj pamatoti secinat to, ka kait€jums
varétu turpinasies. Ta skaidri pierada, ka Savienibas tirgus
joprojam ir pievilcigs Kinas raZotajiem, kas varétu
novirzit lielakus eksporta apjomus uz Savienibu, ja anti-
dempinga pasakumi netiktu pieméroti.

F. SAVIENIBAS INTERESES
1. Ievads

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai,
neskatoties uz secindgjumu par zaud&umus radoSo
dempingu, tomér nav pamata viennozimigam secina-
jumam par to, ka antidempinga pasakumu turpinasana
pret importu no KTR neatbilst Savienibas interesém.
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pasakumu piemérosana nav vérsta pret Savienibas inte-
resém. Turklat §1 izmekléSana ir pasakumu parskatiSana,
tapéc, analizjot stavokli, kura antidempinga pasakumi
jau bijusi speka, var veértét, vai spéka esosajiem antidem-
pinga pasakumiem ir bijusi nepamatoti nelabvéliga
ietekme uz attiecigajam personam.

Atbilstibu  Savienibas interesém noteica, novertéjot
dazadas iesaistito personu intereses, proti, Savienibas
razoSanas nozares, importétaju un patérétaju intereses.

2. Savienibas raZzoSanas nozares intereses

Savienibas velosipédu razoanas nozare ir pieradijusi, ka
ta ir dzivotspéjiga un sp& konkurét taisnigos tirgus ap-
staklos. Tomér izmeklésana liecina, ka stavoklis nozaré
vél aizvien ir vaj§ un finansu rezultats ir tuvu pelnas un
zaudgjumu slieksnim. Tapéc Savienibas tirgli ir jasaglaba
efektivi konkurences nosacijumi.

Turklat, pienemot, ka jaunus velosipédu modelus galve-
nokart izstrada razosanas uzpnémumi Savieniba, pardo-
§anas apjomu un cenu zina tie pilna méra butu ieguveéji
no attieciga lémuma, ja importa dempinga raditais spie-
diens pasakumu rezultata tiktu kontroléts.

Tiek uzskatits, ka pasakumu turpinasana naktu par labu
Savienibas razoSanas nozarei, kura $aja gadijuma varétu
saglabat vai varbat pat palielinat pardoSanas apjomus un,
iespgjams, paaugstinat pardosanas cenas, tadgjadi gistot
ienémumus tada apmeéra, kas lautu turpinat ieguldjjumus
jaunajas tehnologijas.

Pretéja gadijuma, ja pasakumi attieciba uz importu no
KTR tiks izbeigti, tirdznieciba varétu tikt vél vairak izkro-
plota, neizbégami apturot Savienibas nozares atlabsanu.
Nemot véra KTR pieejamo neizmantoto razo$anas jaudu,
ka arf Kinas eksportétaju iepriekséjo ricibu arvalstu tirgos,
ir skaidrs, ka, pasakumiem beidzoties, baitu loti griiti vai
pat neiespé&jami panakt Savienibas nozares atlabsanu vai
pat pasreizéja stavokla saglabasanos. Gluzi pretéji — tads
stavoklis Savienibas nozar€, kad ta cie§ zaud&jumus, klis
vél sliktaks, izraisot talaku razosanas jaudas samazina-
anos Savieniba un vairaku razoSanas uzpémumu slég-
$anu. Tapéc secinams, ka antidempinga pasakumi atbilst
Savienibas razo$anas nozares interesém.

Nemot véra secindgjumus par situaciju Savienibas razo-
Sanas nozaré, kas izklastiti iepriek§ 93. lidz 96. apsvé-
ruma, un atbilstigi argumentiem, kuri gati, analizjot
kaitgjuma atkartoSanas iesp&amibu, ka paskaidrots 106.
lidz 117. apsvéruma, varétu pat uzskatit, ka antidem-
pinga maksdgjumu termina beigu ievéroSanas gadijuma
finansiala situacija Savienibas raZzoSanas nozar€, visti-
camak, batiski pasliktinatos.

(127)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

So izmeklgsanu atbalsta Eiropas Velobraucgju federacija
(EVF), kas ir Eiropas valstu velobraucgju apvienibu jumta
organizacija.

EVF apgalvo, ka Eiropa ir moderno velobrauksanas razo-
jumu vissvarigakais tirgus ar augstiem kvalitates un
drosibas standartiem un razojumu iepliSana no KTR
$os standartus pazeminatu. Turklat EVF apgalvo, ka velo-
sipédu razoSanas nozarei Savienibas ekonomika ir milzigs
izaugsmes potencials, kuru ta riské zaudét, ja antidem-
pinga pasakumu piemérosana tiks izbeigta.

Jaatgadina, ka ieprieks¢jas izmekléSanas tika konstatéts,
ka pasakumu ievieSana batiski neietekmés lietotajus. Lai
gan pasakumi bija spéka, Savienibas importétaji/lietotaji
joprojam vargja sanemt materialu piegades, tostarp ari no
KTR. Netika dotas nekadas norades par to, ka batu grati
atrast citus piegades avotus. Tadé] secinams, ka antidem-
pinga pasakumu saglabasana, visticamak, batiski neie-
tekmés lietotajus Savieniba.

4. Piegadataju intereses

IzmekléSanas gaita pieteicas Velosipedu detalu razoSanas
apvieniba (COLIPED). COLIPED apgalvoja, ka Savieniba ir
vairak neka 300 rapnicu, kas piegada velosipedu razota-
jiem velosipédu sastavdalas, un tajas tiek nodarbinats
aptuveni 7 300 cilvéku, un turpmaka piegadataju nozares
eksistence ir nenovér§ami atkariga no velosipédu razo-
Sanas turpinasanas Eiropa. Saja saistiba tika secinats, ka
pasakumu nepieméroSanas gadjjuma varétu nakties slegt
vél vairakas velosipédu razotnes Eiropa, kas izraisitu
negativas sekas Savienibas detalu raZoSanas nozarei un
raditu risku nodarbinatibai piegades nozaré. Tade] seci-
nams, ka antidempinga pasikumu noteiksana atbildis
piegadataju interesém.

5. Importétaju intereses

No nesaistitajiem importétajiem tika sanemta tikai viena
atbilde uz anketas jautajumiem par importu no KTR, bet
atbildes uz jautdgjumiem bija nepilnigas, un uzpémums
gatavojas partraukt darbibu, nenoradot iemeslus.

Pirmam kartam batu janorada, ka importétaju zema
sadarbibas limena dé] nebija iespéams pilna méra piena-
cigi izvertet iesp&jamas sekas, ko raditu pasakumu noteik-
$ana vai nenoteik$ana. Biitu ari jaatceras, ka antidem-
pinga pasakumu meérkis nav nepielaut importu, bet gan
atjaunot taisnigu tirdznieclbu un nodrosinat to, ka
imports netiek veikts par zaudéumus radosam dempinga
cenam. Savienibas tirgh arl turpmak tiks atlauts imports
par taisnigu cenu, un, ta ka imports no tre3am valstim
turpinasies, ir iespgjams, ka importétaju tradicionala
darbiba ievérojami necietis. Tapat ir skaidrs, ka Savienibas
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(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

razotajiem ir pietiekama jauda, lai nodro$inatu velosipédu
piegadi iespéjama pieprasijuma palielindgjuma gadjjuma.
Turklat, ka redzams 59. apsvéruma tabula, imports no
citam tresam valstim norada, ka 3ajas valstis ir batiska
velosipédu razoSanas jauda. Tapéc ir maz pamata domat,
ka radisies velosipédu deficits.

Ta ka arT turpmak Savienibas tirgh tiks atlauts imports
par taisnigu cenu, tradicionalo importétaju darbiba drosi
vien turpinasies ari tad, ja antidempinga pasakumi pret
importa dempingu no KTR tiks saglabati. So secindjumu
vél vairak pamato nesaistito importétaju zemais sadar-
bibas limenis, ka ari tas, ka izmekleSanas gaita nebija
iespgjams giit pieradijumus par importétajiem, kas bitu
nonakusi ipasas grutibas péc pasakumu pieméroSanas
attieciba uz KTR.

6. Secinajums

Pasakumu turpmaka pieméroSana KTR izcelsmes velosi-
pédu importam neparprotami atbilst Savienibas raZo-
$anas nozares, patérétaju un velosipedu detalu piegada-
taju interesém. Ta laus Savienibas nozarei augt un
uzlabos tas stavokli atjaunotos godigas konkurences
nosacfjumos. Turklat importétaji netiks batiski skarti, jo
tirgli joprojam biis pieejami velosipédi par taisnigu cenu.
Pretéja gadijuma, ja pasakumi netiks pieméroti, velosi-
pédu razotaji Savieniba varétu partraukt uznéméjdarbibu,
tadgjadi apdraudot ari velosipeédu detalu piegadataju
darbibu Savieniba.

Nemot véra iepriek$ minéto, secinams, ka nav parlieci-
nosu iemeslu tam, lai nepiemérotu antidempinga maksa-
jumus KTR izcelsmes velosipédu importam.

G. GALIGIE ANTIDEMPINGA PASAKUMI

Nemot véra iepriek§ minéto, biitu jaturpina piemérot
antidempinga pasakumus attieciba uz velosipediem.
Saskana ar pamatregulas 11. panta 2. punktu termina
pagarindgjumu pasakumiem péc termina beigu parskata
parasti nosaka uz pieciem gadiem, ja vien nav ipasa
pamata vai apstaklu, kuru dé| $is laiks saisinams.

Saja saistiba biitu jaatzimé, ka $o procediiru raksturo
ipasi apstakli, kas minéti 1. un 48. apsvéruma, kas ari
bitu pienacigi jaatspogulo, nosakot antidempinga pasa-
kumu piemérosanas ilgumu. Faktiski Savienibas nozarei
par labu tiek Istenots netipisks pasakumu kopums,
kombinéjot procentualo nodokli uz gataviem velosipé-
diem ar atbrivojuma shému, kas lauj nozarei ar noteik-
tiem nosacfjumiem izmantot Kinas izcelsmes velosipedu
detalas bez maksajuma veikSanas par pasakumu apiesanu.

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

Sis termina beigu parskats ir apstiprindjis to, ka velosi-
pédu razoSanas nozare ir sarezgita un cie$i saistita ar
velosipédu detalu razosanas nozari. Ta liecina, ka Savie-
nibas velosipédu razo$anas nozare, ka noradits 1. apsvé-
ruma, importgjot velosipédu detalas, plasi izmanto atbri-
vojuma shému. Tapéc ir svarigi, lai pasakumu darbiba
tiktu regulari parbaudita. Nemot véra iepriek§ minéto,
tika apsvérts, vai pasakumus batu janosaka uz trim
gadiem.

Péc konstatéjumu pazinoSanas vairaki Savienibas razotaji
un to asociacijas apgalvoja, ka pasakumi bitu japagarina
uz pieciem gadiem. Personas galvenokart apgalvoja, ka
velosipédu razotaji ir gatavi veikt ieguldjjumus velosipédu
detalu razosana, lai mazinatu savu atkaribu no Kinas
velosipédu detalu importa, bet tris gadu periods nav
pictickams, lai no Siem ieguldijumiem gttu pozitivus
ienakumus.

Saja saistiba arguments, ka vairakas personas ir veikusas
vai ir paredz€jusas veikt ieguldijumus velosipédu vai velo-
sipedu dalu nozarg, nav bitisks, termina beigu parskata
novértéjot antidempinga pasakumu nepiecieSamibu un
ilgumu. Termina beigu parskats var pamatoties vienigi
uz noteiktibu, ka pasakumu termina beigas varétu radit
dempinga un kaitéjumu turpinasanos vai atkartoanos.

Ka jau skaidrots 137. apsveéruma, jaatgadina, ka kops
sakotnéjo pasakumu noteiksanas 1993. gada un to papla-
§inasanas uz velosipédu deta]am 1997. gada velosipédu
razoSanas situacija Savieniba ir batiski mainjjusies, jo ir
pieskirti vairak neka 250 atbrivojumi. Turklat velosipé-
diem uzliktie pasakumi ir tiesi saistiti ar paplaSinatajiem
pasakumiem uz velosipédu detalam un izveidoto atbrivo-
jumu shémas sistému. Nemot véra iepriek§ mingto,
joprojam piemérojams secinajums, ka pasakumi batu
japarskata, ka minéts 138. apsvéruma. Saja saistiba
Padome atzimé, ka Komisijai ir iespéja uzsak ex officio
starpposma parskatiSanu attieciba uz dempingu, kaité-
jumu un atbrivojumu shémas aspektiem saskapa ar pa-
matregulas 11. panta 3. punktu.

Nemot véra iepriek§ minéto un ta ka jebkura gadijuma
pasakumu ilguma jautajums bis svarigs visas parskati-
Sanas, $aja termina beigu parskata ir paragri vertét, vai
ir Ipass pamatojums vai apstakli, kas pamato noteikt citu
laikposmu neka normalais piecu gadu periods, ka
noteikts pamatregulas 11. panta 2. punkta. Tade] uzskata,
ka pasakumi bitu japagarina uz pieciem gadiem. Tas
neskar faktu, ka pasreizéo antidempinga pasakumu
terminu atkariba no konstatéjumiem var parskatit turp-
maka pilna starpposma parskatiSana, ja tada ir.
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H. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(143) Visas personas tika informétas par batiskajiem faktiem
un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem bija ieceréts
ieteikt pasreizéjo pasikumu saglabasanu. Personam ari
bija dots laiks, kura péc 3is informacijas sanemsanas tas
vargja iesniegt komentarus. Ja iesniegtd informacija un
komentari bija pamatoti, tos attiecigi néma vera.

(144) No iepriek§ minéta secinams, ka antidempinga maksa-
jumu pieméroSana bitu jaturpina piecus gadus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o nosaka galigo antidempinga maksajumu attieciba uz
tadu Kinas Tautas Republikas izcelsmes divritenu un citu velo-

sipeédu importu (tostarp kravas trisritenu, bet ne vienritenu), kuri
nav motorizéti un kurus paslaik klasifice ar KN kodiem
ex 8712 00 10 (Taric kods 8712 00 10 90), 8712 00 30 un
ex 8712 00 80 (Taric kods 8712 00 80 90).

2. Galiga antidempinga maksdjuma likme, kas piemérojama
Savienibas brivas robeZpiegades neto cenai pirms muitas
nodokla nomaksas par 1. punkta aprakstito razojumu, ir
48,5 %.

3. Pieméro spéka esoSos noteikumus par muitas nodokliem,
ja nav noteikts citadi.
2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2011. gada 3. oktobri

Padomes varda —
priekssedetaja
J. FEDAK
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 991/2011
(2011. gada 5. oktobris),

ar ko groza Lémuma 2007/777[EK II pielikumu un Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikumu attieciba
uz ierakstiem par Dienvidafriku treSo valstu vai to dalu saraksta attieciba uz augstas patogenitates

putnu gripu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu
2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu,
parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzéti lietoSanai
partika (*), un jo ipasi tas 8. panta ievadfrazi, 8. panta 1. punkta
pirmo dalu un 8. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Direktivu
2009/158EK par dzivnieku veselibas nosacjjumiem, ar ko
reglamenté majputnu un inkubgamo olu tirdzniecibu Kopiena
un to ievesanu no tre$am valstim (), un jo ipasi tas 23. panta 1.
punktu un 24. panta 2. punktu,

ta ka:

1

1
2

4

o
() O
() O
() o

Komisijas  2007. gada 29. novembra Lémuma
2007/777[EK, ar kuru paredz dzivnieku veselibas un
sabiedribas veselibas aizsardzibas prasibas un sertifikatu
paraugus tadu galas produktu un apstradatu kungu, paslu
un zarnu importam no tre$am valstim, kas paredzéti
lietoSanai  partika, un ar kuru atce] Lémumu
2005/432[EK (), paredzéti noteikumi tadu galas
produktu sttjumu un apstradatu kungu, paslu un
zarnu sGtjumu importam Savieniba un tranzitam caur
Savienibu vai uzglabasanai Savienibas teritorija, kas defi-
néti Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka Ipasus
higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
partiku (*).

Lémuma 2007/777[EK tapat ir ieklauts to treSo valstu un
to dalu saraksts, no kuram ir jaatlauj $ads imports, tran-
zits un uzglabasana, sniegti sabiedribas veselibas un dziv-
nieku veselibas sertifikatu paraugi, ka ari noteikumi par
$adu importétu produktu izcelsmi un nepiecieSamo
apstradi.

Komisijas 2008. gada 8. augusta Regula (EK)
Nr. 798/2008 par to treSo valstu, teritoriju, zonu un
nodaljumu saraksta izveidoSanu, no kuriem atlauts
importét un tranzita caur Kopienu parvadat majputnus

L 18, 23.1.2003,, 11. Ipp.

L 312, 30.11.2007., 49. Ipp.

%
V L 343, 22.12.2009., 74. Ipp.
\'%

V L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.

()
©)

oV
oV

un majputnu produktus, un par veterinaras sertifikacijas
noteikumiem (°) importam Savieniba un tranzitam caur
Savienibu, tostarp uzglabasanai tranzita laika, ir paredzeti
veterinaras sertifikacijas noteikumi attieciba uz majput-
niem, inkub&amam olam, diennakti veciem caliem,
noteiktam bezpatogénu olam un attieciba uz majputnu,
tostarp skréjgjputnu un savvalas medjjamo putnu, galu,
malto galu un mehaniski atdalitu galu, olam un olu
produktiem. Minétaja regula paredzets, ka $is preces
importé Savieniba tikai no tam tre$am valstim, terito-
rijam, zonam vai nodaljjumiem, kas ir ieklauti minétas
regulas I pielikuma 1. dala.

Ta ka Dienvidafrika nesen ir notikusi augstas patogeni-
tates putnu gripas (APPG) uzliesmojumi, ar Komisijas
Istenosanas regulu (ES) Nr. 536/2011 () grozija Lémumu
2007/777[EK un Regulu (EK) Nr. 798/2008, lai no Dien-
vidafrikas importétiem galas produktiem, lietosanai
partikai paredzétiem apstradatiem kungiem, pasliem un
zarnam, kas iegiiti no saimnieciba audzétiem skréjéjput-
niem, un zavétas galas strémelém ar garSvielam, un paste-
rizétiem galas produktiem, kuri ir no saimnieciba audzétu
medfjamo putnu, skréjgjputnu un savvalas medijamo
putnu galas vai kuri satur $adu galu, paredzétu ar $im
precém saistito dzivnieku veselibas risku novérsanai
pietickamu specifisku apstradi un lai aizliegtu vaislas
skréjgjputnu un produktivo skréjéjputnu, un diennakti
vecu skréj€jputnu calu, skréj€jputnu inkubgjamo olu un
galas importu no visas Dienvidafrikas teritorijas, uz kuru
attiecas Regula (EK) Nr. 798/2008.

Dienvidafrika ir iesniegusi Komisijai informaciju par
kontroles pasakumiem, kas veikti attieciba uz nesenajiem
APPG uzliesmojumiem. Komisija ir izvértéjusi minéto
informaciju un epidemiologisko situaciju péc minétajiem
slimibu uzliesmojumiem Dienvidafrika.

Turklat Savienibas Veterinara arkartas vieniba apmekléja
Dienvidafriku, lai noveértétu situaciju un sniegtu ietei-
kumus slimibu kontroles pasakumu pilnveidoSanai.

Lai slimibu kontrolétu un lai ierobezotu tas izplatibu,
Dienvidafrika ir istenojusi sistémiskas iznicinasanas poli-
tiku. Dienvidafrika veic putnu gripas uzraudzibas pasa-
kumus, kuri varétu atbilst prasibam, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 798/2008 IV pielikuma II dala.

L 226, 23.8.2008., 1. Ipp.

L 147, 2.6.2011,, 1. Ipp.
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Sis slimibas situdcijas izvértégjuma pozitivie rezultati un
Dienvidafrikas veikta epidemiologiska izmeklésana Jauj
skréjgjputnu galas importam Savieniba noteikt ierobezo-
jumus tikai attieciba uz Dienvidafrikas teritorijas slimibas
skarto dalu, kura ierobezojumus noteikusi Dienvidafrika.
Tomér dzivu skréjgjputnu un inkubgamo So putnu olu
importa ierobezojumi bitu jasaglaba attieciba uz visu
Dienvidafrikas teritoriju, jo to importé$ana paaugstina
risku, ka viruss varétu tikt ienests Savieniba.

Attieciba uz apstradi, kas Lemuma 2007/777[EK pare-
dzéta importgjamiem noteiktiem galas produktiem, lieto-
Sanai partika paredzétiem apstradatiem kungiem, pasliem
un zarnam, ka ari Zavétas galas strémelém ar garsvielam
un pasterizétiem galas produktiem, precém, kuru
izcelsme ir slimibas neskartaja Dienvidafrikas teritorijas
dala, batu no jauna japieméro apstrade, ko izmantoja
pirms APPG uzliesmojumiem.

Lémuma 2007/777[EK II pielikuma 1. dala ir uzskaititas
tas treSo valstu teritorijas vai teritoriju dalas, kuram dziv-
nieku veselibas apsvérumu dé| pieméro regionalizaciju.
Lai pemtu véra jauno slimibas situaciju Dienvidafrika
attieciba uz APPG un S§is situacijas sekas attieciba uz
ierobezojumiem skarto precu importé$anai uz Savienibu,
ieraksts par minéto treSo valsti batu jagroza.

(1m)

(12)

Tade] attiecigi baitu jagroza Lémums 2007/777[EK un
Regula (EK) Nr. 798/2008.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Lémuma 2007/777[EK II pielikumu groza saskana ar §is regulas
I pielikumu.

2. pants

Regulas (EK) Nr.798/2008 I pielikumu groza saskana ar is
regulas 1I pielikumu.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 5. oktobri

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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Lémuma 2007/777[EK II pielikumu groza 3adi:

I PIELIKUMS

1) pielikuma 1. dala ierakstu par Dienvidafriku aizstaj ar $adu:

“Dienvidafrika

ZA

01/2005

Visa valsts

ZA-1

01/2005

Visa valsts, iznemot:

mutes un nagu sérgas uzraudzibas apgabala dalu, kas atrodas Mpumalangas un ziemelu
provin¢u veterinaras uzraudzibas apgabala, Natalas veterinaras uzraudzibas apgabala Inva-
vumas rajond un Botsvanas pierobeza uz austrumiem no 28. garuma grada, un Kvazulu-
Natalas provinces Camperdown rajona.

ZA-2

01/2011

Visa valsts, iznemot:

teritorijas dalu ar $adam robezam:

— ziemelos — Svartbérhu gréda,

— dienvidos — Eutenikvabérhu gréda,

— austrumos — cel§ R339, kur§ no Barandasas cauri Juniondeilai Svartbérhu grédu
savieno ar Eutenikvabérhu grédu,

— rietumos — Hambkabérhi, kas dienvidu virziena uz Eutenikvabérhiem Svartenbérhu
grédu savieno ar Hamkas upi.”;

2) pielikuma 2. dala ierakstu par Dienvidafriku aizstaj ar $adu:

Dienvidafrika (1) C C C A D D A C C A A D | xxx
“ZA-0

Visa valsts ZA-0
ZA-2 Dienvidafrika ZA-2 (1) XXX | XXX | XXX | XXX D A XXX | XXX | XXX | XXX | XXX D XXX

3) pielikuma 3. dala ierakstu par Dienvidafriku aizstaj ar $adu:

“7A

Dienvidafrika XXX | XXX | XXX | XXX D D A XXX | XXX A A D XXX
Dienvidafrika ZA-1 E E XXX | XXX | XXX | XXX A E XXX A A XXX | XXX
Dienvidafrika ZA-2 XXX | XXX [ XXX | XXX E E XXX | XXX | XXX | XXX | XXX E XXX




II PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dala ierakstu par Dienvidafriku aizstaj ar $adu:

“ZA - Dienvidafrika

SPF
EP, E S4”
ZA-0 Visa valsts BPR [
DOR 11 P2 9.4.2011.
HER 11
ZA-1 Visa valsts, iznemot ZA-2 RAT VII 9.10.2011.
Teritorijas dalu ar $adam robezam:
— ziemelos — Svartbérhu gréda,
— dienvidos — Eutenikvabérhu gréda,
ZA-2 RAT VII P2 9.4.2011.

— austrumos — cel§ R339, kur§ no Barandasas cauri Jiinion-
deilai Svartbérhu grédu savieno ar Eutenikvabérhu grédu,

— rietumos — Hamkabérhi, kas dienvidu virziena uz Euteni-
kvabérhiem Svartenbérhu grédu savieno ar Hamkas upi.

zz/19T 1

[ A1 ]

SISOUISIA SIE[EDO Sequataeg sedoxrg
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 992/2011
(2011. gada 5. oktobris),

ar ko nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo Ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas
kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu, paredzeti
kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas
minétas regulas XVI pielikuma A dala noraditajiem produktiem
no trefam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas minétas Istenosanas regulas (ES)
Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 6. oktobri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 5. oktobri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 BR 31,9
MK 38,5
77 35,2
0707 00 05 EG 98,1
MK 44,0
TR 126,8
77 89,6
0709 90 70 TR 123,0
77 123,0
0805 50 10 AR 69,4
BR 41,3
CL 60,5
TR 64,6
uy 68,8
ZA 75,1
77 63,3
0806 10 10 CL 79,6
EG 65,0
MK 82,2
TR 108,1
ZA 62,4
77 79,5
0808 10 80 CL 90,0
CN 82,6
NZ 116,9
us 114,5
ZA 85,4
77 97,9
0808 20 50 CN 50,2
TR 107,9
ZA 60,3
77 72,8

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 20. septembris),

ar ko iece] divus Regionu komitejas loceklus un vienu locekla aizstajéju no Irijas

(2011/649]ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Irijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

1

Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvari pienéma attiecigi Lémumu 2009/1014/ES (')
un Lémumu 2010/29/ES (3, ar ko laikposmam no
2010. gada 26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus.

Péc Michelle MULHERIN kundzes un Denis LANDY kunga
pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas divas Regionu
komitejas loceklu vietas. Péc Terry BRENNAN kunga piln-
varu termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas
locekla aizstajeja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar %0 uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

a) komitejas locekla amata
— John SHEAHAN kungs, Member of Limerick County Council,

— Des HURLEY kungs, Member of Carlow Local Authorities
(County and Town),

ka ari
b) locekla aizstajéja amata
— Catherine YORE kundze, Member of Meath County Council.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2011. gada 20. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
M. SAWICKI



L 261/26

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

6.10.2011.

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 20. septembris),

ar ko iecel Regionu komitejas locekli no Luksemburgas un locekla aizstijéju no Luksemburgas

(2011/650/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 305. pantu,

nemot véra Luksemburgas valdibas priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2009. gada 22. decembri un 2010. gada
18. janvarl piepnéma Lémumus 2009/1014[ES (') un
2010/29/ES (3, ar ko laikposmam no 2010. gada
26. janvara lidz 2015. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un to aizstajgjus,

(2)  Péc Paul-Henri MEYERS kunga pilnvaru termina beigam ir
atbrivojusies viena Regionu komitejas locekla vieta. Péc
Gilles ROTH kunga iecelSanas par Regionu komitejas
locekli ir atbrivojusies viena locekla aizstajéja vieta,

() OV L 348, 29.12.2009., 22. Ipp.
() OV L 12, 19.1.2010,, 11. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2015. gada
25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelts:

a) par locekli:

— Gilles ROTH kungs, Bourgmestre de la Commune de Mamer,
un
b) par locekla aizstajeju:

— Pierre WIES kungs, Bourgmestre de la Commune de Laroc-
hette.

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2011. gada 20. septembri

Padomes varda —
prieksedetajs
M. SAWICKI
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KOMISIJAS LEMUMS
(2011. gada 29. jinijs)
par atbalstu parstrades nozaré 2003. gada Valsts atbalsts C 23/05 (ex NN 8/04 un ex N 515/03)
(izzinots ar dokumenta numuru C(2011) 4425)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/651/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 108. panta 2. punktu,

ta ka:

[. PROCEDURA

Ar 2003. gada 7. novembra véstuli Francijas pastaviga
parstavnieciba Eiropas Savieniba saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (turpmak “LESD”) 108. panta
3. punktu (') pazinoja Komisijai par atbrivojumu no izcir-
$anas nodevas dazu mazumtirdzniecibas uznémumu laba,
kuri pardod galu.

Sakotngja pazinojuma bija ietverta informacija par
2003. gada pieskirto atbalstu, no vienas puses, un
2004. gada paredzéto atbalstu, no otras puses. Ta ka
dala atbalsta jau bija pieskirta, Komisija tolaik noléma
sadalit lietu. Saistiba ar $o lémumu no 2003. gada
pieskirta atbalsta parbaudams ir tikai atbrivojums no
izcirSanas nodevas.

No 2004. gada 1. janvara izcir$anas nodeva ir atcelta. No
§a briza sabiedriska izciranas pakalpojuma finanséSanu
garanté “kauSanas nodevas” iepémumi, pret kuriem
Komisija nav izteikusi iebildumus (?).

Lietas par “kauSanas nodevu” (valsts atbalsts Nr. N
515A/03) izmekléSanas gaita  Francijas iestades
2003. gada 29. decembra véstulé nosiitja Komisijai
informaciju attieciba uz konkréto gadijumu.

(") Sakot ar 2009. gada 1. decembri, EK liguma 87. un 88. pantu aizstaj
attiecigi LESD 107. un 108. pants. Sis abas noteikumu grupas péc
biitibas ir identiskas. Saja lémuma vietas, kur minétas atsauces uz
LESD 107. un 108. pantu, tas ir jauzskata par atsaucém attiecigi uz
EK liguma 87. un 88. pantu.

(%) Valsts atbalsts Nr. N 515A/03, 2004. gada 30. marta véstule Fran-
cijas valsts iestadém Nr. K(2004) 936 galiga redakcija.

®)

(11)

Papildu informaciju, ko prasija Komisija 2005. gada
4. marta véstulé, Francijas iestades nosiitiia 2005. gada
7. aprila véstulé, kas registréta 2005. gada 12. aprili.

LESD 108. panta 2. punkta paredzéto procediru attieciba
uz minéto atbalstu Komisija uzsaka ar 2005. gada 7. julija
véstuli Nr. SG(2005)D 202956.

Komisijas lémumu par procediiras uzsakSanu publicja
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (}). Komisija aicinaja
citas dalibvalstis un ieinteresétas tre$as personas iesniegt
savus apsvérumus par minéto atbalstu.

Francijas iestades nositija savus komentarus 2005. gada
20. septembra un 2005. gada 15. novembra véstule, kas
abas registrétas 2005. gada 17. novembri.

Komisija sapéma apsvérumus no Galas raZotdju un
parstradataju asociacijas (turpmak “CFBCT”) 2005. gada
18. oktobri un apsvérumus no privatas sabiedribas
2005. gada 17. oktobri (*) un 2008. gada 11. julija.

Francijas iestades 2011. gada 18. aprila veéstulé apstipri-
naja, ka atbrivojums no galas iepirkumu nodevas (ta
sauktds  “izcirSanas  nodevas”)  maksasanas,  kas
2003. gadam tika pieskirts daziem lauksaimniecibas
produktu tirdzniecibas uzpémumiem, bija atbilstoss
Komisijas 2006. gada 15. decembra Regulai (EK)
Nr. 1998/2006 par EK liguma 87. un 88. panta piemé-
roSanu de minimis atbalstam (%).

II. APRAKSTS

Sis pasakums attiecas uz sabiedriska pakalpojuma izcir-
$ana un to galas un kaulu miltu iznicinasana, kurus vairs
neizmanto  komercialiem  mérkiem,  finansé$anu
2003. gada.

() OV C 228, 17.9.2005., 13. lpp.

(*) Sabiedriba lidza ievérot konfidencialitati un neminét tas nosaukumu.
() OV L 379, 28.12.2006., 5. Ipp.
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(12)  Sabiedrisko pakalpojumu izcir§ana ieprieks finanséja ar 264. pantu. Fondu parvaldija Lauku saimniecibu struk-

(13)

(14)

(15)

izcir§anas nodevu, kas tika noteikta ar Francijas Visparéja
nodoklu kodeksa 302.a ZD pantu, kas izriet no 1. panta
Francijas 1996. gada 26. decembra likuma Nr. 96-1139
par dzivnieku liku un kautuvju atkritumu savaksanu un
iznicinasanu (turpmak “1996. gada likums”).

Izcir§anas nodeva attiecas uz galas un citu tadu noteiktu
produktu iepirkumu, ko mingjusi persona, kas nodar-
bojas ar $o produktu mazumtirdzniecibu. Principa
nodevu maksaja jebkura persona, kas nodarbojas ar
mazumtirdzniecibu. Tas bazi veidoja ar nodokli neaplie-
kama vertiba pret pievienotas veértibas nodokli (PVN)
jebkuras izcelsmes iepirkumiem:

— putnu, trusu, medijumu vai liellopu, aitu, kazu, ciku
vai zirga, €zela vai to krustojumu gala vai subpro-
dukti, svaigi vai termiski apstradati, atdzeséti vai
saldeti,

— saljjumi, galas izstradajumi, kauséti ciiku tauki, galas
konservi vai parstradati subprodukti,

— dzivnieku bariba no galas un subproduktiem.

Uzpnémumi, kuru apgrozijums ieprickséja kalendaraja
gada bijis mazaks par 2 500 000 Francijas frankiem
(FRF) () (EUR 381 122) bez PVN, bija atbrivoti no
nodevas. Nodevu pieméroSanas vértiba bija noteikta no
meénesa iepirkuma daudzuma bez PVN - 0,5% lidz
125 000 FRF (EUR 19 056) un 0,9 % virs 125 000 FRF.
Ar 35. pantu 2000. gada Finans$u likuma labojumos “Loi
de finances rectificative pour 2000” (2000. gada
30. decembra likums Nr. 2000-1353) tika izdariti dazi
grozijumi izcirSanas nodevas mehanisma, kuri stajas
speka 2001. gada 1. janvari. So grozijumu mérkis bija
parvarét GSE krizes sekas un no tas izrietosas papildu
izmaksas. Turpmak nodevas baze tika paplasinata ar
“citiem galas izcelsmes produktiem”. Nodevas apjoms
tika noteikts 2,1 % méne$a iepirkumam lidz
125 000 FRF (EUR 19 056) un 3,9 % virs 125 000 ERF.
Turklat visi uzpémumi, kuru iepriekséja kalendara gada
apgrozijums  bija  zemaks par 5000 000 FRF
(EUR 762 245) bez PVN, tika atbrivoti no nodevas.

Sakotngji, tas ir, no 1997. gada 1. janvara, ienémumi no
nodevas tika novirziti $ai noliika speciali izveidota fonda,
kura meérkis bija finansét dzivnieku liku un kautuves
iznemto cilvéku un dzivnieku partikai nederigo atkritumu
savak$anu un iznicinasanu, tas ir, darbibas, kas definétas
ka sabiedriskais pakalpojums ar Lauku kodeksa

(°) Pamatojoties uz kursu 1 FRF = 0,15 euro.

(16)

17)

(18)

(20)

tiras labiekartosanas nacionalais centrs (CNASEA).

No 2001. gada 1. janvara ienakumi no izcir§anas
nodevas tika tiesi novirziti valsts kopéa budzeta, nevis
$im mérkim radita fonda. Lauksaimniecibas ministrija
atvéra partikas, zvejniecibas un lauku darbibas kreditus
2003. gadam ar 2002. gada 30. decembra dekrétu
Nr. 2002-1580, ar kuru istenoja finansu likumu
2003. gadam. Tie tika ieklauti $is ministrijas parastajos
izdevumos, IV sadala “Publiskie izdevumi”, 4. dala, eko-
nomiskas darbibas, veicinaana un iesaistiSanas. lené-
mumi no §is nodevas 2003. gada tika lésti
EUR 550 miljonu apméra.

2003. gada zinojuma bija paredzéts atbalsts dzivnieku
izcelsmes miltu uzglabasanai un iznicina$anai, ka ari
atbalsts nobeigusos dzivnieku un kautuvju atkritumu
transportéSanai un iznicinasanai. Turklat 1996. gada
likuma bija paredzéts atbrivojums no nodevas uzpému-
miem, kuri nodarbojas ar galas mazumtirdzniecibu un
kuru gada apgrozijums ir mazaks par EUR 762 245.
Péc Komisijas riciba esodas informacijas 1996. gada
likums bija spéka visu 2003. gadu.

Procediiras uzsakSanas lémuma Komisija secindja, ka
saistiba ar atbalsta pasakumiem, kuri attiecas uz nobei-
gusos dzivnieku aizvakSanu un iznicinaSanu, ka ari dziv-
nieku izcelsmes miltu un kautuvju atkritumu uzglabasanu
un iznicina$anu, nepastav risks skart tirdzniecibas nosa-
cijumus tiktal, lai tie biitu pretruna vispargjam interesém.
Tatad Sie atbalsta pasakumi varéja giit labumu no LESD
107. panta 3. punkta c) apak$punkta paredzétas atkapes
ka pasakumi, kas sp sckmét nozares attistibu. Toties
Komisija noléma uzsakt LESD 108. panta 2. punkta
minéto procediiru attieciba uz tada atbalsta pastavéSanu
un atbilstibu, kas veicina no izcir§anas nodevas atbrivotu
tirdzniecibu.

Komisijas argumenti, uzsakot parbaudes procediiru

Parbaudes procediiras sakuma posma Komisija uzskatija,
ka atbrivojums no izcirSanas nodevas skiet izraisam iené-
mumu zudumu valstij un to nevar pamatot ar fiskalas
sistémas, kuras mérkis ir nodro$inat valsts iepémumus,
batibu vai struktdru. Turklat, nemot véra informaciju, kas
bija Komisijas riciba, $is atbrivojums attiecas uz apgrozi-
juma kop&jo apjomu, nevis tikai uz galas tirdzniecibas
apgrozijumu.

Ta ka izcir§anas nodeva aprékinata no galu saturodu
produktu vértibas, nelikas attaisnojami atbrivot no
nodevas maksasanas uzpémumu ar lielaku apgrozijumu
galas pardosana, kamér ta konkurents, kura apgrozijums
ar galu saturo$iem produktiem ir zemaks, tiek paklauts
nodevas maksasanai.
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(21) Tapéc minétais atbrivojums $kita veidojam selektivas (28)  Turpreti Francijas iestades pirms Regulas (EK)
prieksrocibas. Tadgjadi runa bija par atbalstu no nodevas Nr. 1998/2006 stasanas speka izvirzija domu, ka atbalsts
atbrivoto tirgotaju interesés, kuru fiskalas izmaksas tika ietilpst Komisijas 2001. gada 12. janvara Regulas (EK)
samazinatas. Pamatojoties uz skaitliem, kas attiecas uz Nr. 69/2001 piemérosanas joma par EK Liguma 87. un
galas tirdzniecibu, Komisija secindja, ka tirgotaju, kuru 88. panta pieméro$anu de minimis atbalstam (°). Tas
apgrozijums ir mazaks par 762 245 EUR, atbrivosana apgalvoja, ka no attiecigo uzpémumu daudzuma — vidgji
no nodevas 2003. gada bija prieksrociba, kas uzskatama to skaits bija vairak neka 100 000 gada —, ka ari atbri-
par valsts atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé. vojumam noteiktd apgrozijuma limita (762 245 EUR)
izrietéjis, ka atbrivojuma summa, kuru var uzskatit par
valsts atbalstu, visos gadfjjumos bijusi mazaka par
o o 100 000 EUR slieksni triju gadu perioda, ka noteikts
(22)  Komisija nevargja 1zslegF, ka.atImVOJumam no nczdevgs Regula (EK) Nr. 69/2001.
batu bijusi ietekme uz tirdzniecibu starp dalibvalstim, jo
ipasi pierobezas zonas.
(29) Lai pieraditu, ka summa no atbrivojuma, ko Sie uzné-
(23) Tatad to tirgotaju atbrivojums no nodevas, kuru apgro- mumi izmantoju$i 2003. gada, parasti bijusi mazaka
zijums ir mazaks par 762 245 EUR, skita veidojam valsts neka 100 000 EUR trijos gados, Francijas iestades lieto-
atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé. jusas divas metodes.
(24)  Saja gadyuma atbrlvosan.a.l no n(_)devas nozimea izmaksu (30)  Sakotngji Francijas iestades meéginaja rekonstruét tada
atvieglojumus, kam nebija nekada motivéjosa elementa _ . K biitu iamaksa
. : _ o uznémuma apgrozijuma summu, kuram bitu jamaksa
un ekvivalenta pakalpojuma no sapéméja sanémeéja 100 000 EUR. . node . d b dai
ses, un to saderiba ar konkurences noteikumiem nebija fodeva - trijos - gados - jeb  viddi
puses ci' ) 33 333 EUR gada. Sakot ar 3adu summu, iedalot atbil-
pieradita. stosi pieméroSanas lielumam (2,1 % un 3,9 %), tas rekon-
struéja nodevas bazi atbilstosi uznémuma galas iepir-
kumam. Visbeidzot, sakot ar $o galas iepirkuma vértibu,
(25) Tapéc Komisija uzskatfja, ka atbalsts attiecas uz tolaik tas secinaja gada apgrozijuma lielumu, pamatojoties uz
piemérojamo Kopienas pamatnostadnu par valsts atbalstu “maksimalistisku” pienémumu, ka runa ir par uznémumu,
lauksaimniecibas nozaré (7) 3.5, punkta pieméroganas kas specializéjies galas tirdznieciba. Té_ldéjé_ldi $1 metode
jomu. Minétaja punkta bija paredzéts, ka, lai biitu sade- tim lava nonakt pie tadas uznémuma apgrozijuma
riba ar kopgja tirgus principiem, jebkuram atbalsta pasa- summas, kas talu parsniedza slieksni, péc kura pienakas
kumam jabiit ar motivéjosu elementu vai japrasa ekviva- atbrivojums no nodevas. Tatad atbrivojuma slieksnis
lents pakalpojums no ta sanéméja. T4, atskaitot Kopienas 762 245 EUR bija pamatigi parsniegts, kas nozimé, ka
tiesibu aktos vai tas pamatnostadnés obligati paredzétos uznémums, kur§ maksatu nodevu 100 000 EUR apméra
izpémumus, vienpusgjs valsts atbalsts, kas paredzéts tikai trijos gados, nekada gadijuma nevar tikt atbrivots no
razotdju finansialas situacijas uzlabosanai, tacu nekada galas iepirkuma nodevas.
veida neveicina nozares attistibu, ir pielidzinams darbibas
atbalstam un nav saderigs ar kopgjo tirgu.
(31)  Otrkart, Francijas iestades tiecas rekonstruét tada galas
o . y _ . nozaré specializéta uzpémuma nodevas summu, kura
(26)  Attieciba uz _t{rdznlec1bu,. .1.<as atbr_l.vot-a no  izcirsanas apgrozijums biitu tiesi zem atbrivojuma sliekna, proti
nodevas maksasanas, Komisija nevargja izslégt, ka_ pastav 762 000 EUR. Skot ar iepirkuma/apgrozjuma summas
valsts .atbalsts LE§D 107. panta 1. punkta nozime un koeficientu 0,58 (1%), Francijas iestades secinaja $a uzneé-
runa ir par c_larb1b_as atb:itlstu, p.arvljuru. Komisijai bija muma galas iepirkuma vértibu, proti,
Saubas saistiba ar ta saderibu ar iek$jo tirgu. 441 960 EUR (762 000 x 0,58). 31 otra metode pierada,
ka maksimala atbrivojuma summa ir 13 132 EUR vienam
uzpémumam gada, proti, summa, kas jebkura gadijuma ir
IIl. FRANCIJAS IESNIEGTIE APSVERUMI mazaka neka 100 000 EUR trijos gados.
(27)  Francijas iestades iesniedza savus apsvérumus 2005. gada
20. septembra un 2005. gada 15. novembra véstule.
Sajas véstulés tas apstiprindja neiespgjamibu noliegt, ka (32)  Péc Regulas (EK) Nr. 1998/2006 stasanas spéka Francijas
atbrivojums no nodevas, ko izmantoja uznémumi, uz iestades apstiprindja, ka atbrivojums no galas iepirkuma
kuriem tas neattiecas, noziméja atbalstu EK liguma nodevas (ta sauktas “izcir$anas nodevas”) maksasanas, kas
nozimé. Komisija turklat saglabajusi lidzigu vértéjumu 2003. gadam tika pieskirts daziem lauksaimniecibas
sava Lemuma 2005/474/[EK (%) attieciba uz atbrivojumu, produktu tirdzniecibas uzpémumiem, bija atbilstoss
kas piemérots no 1997. gada 1. janvara lidz 2002. gada minétas regulas piemérosanas jomai, konkrétak, tas
31. decembrim (atbalsts NN 17/01 parklasificets 5. pantam, kur§ attiecas uz parejas noteikumiem.
C 49/02).
() OV L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.
() OV C 28, 1.2.2000., 2. Ipp. ('%) Francijas iestazu informacija, kuras pamata ir profesionali avoti
(®) OV L 176, 8.7.2005., 1. Ipp. (galas nozares asociacijas parvaldes centri).
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IV. TRESO PERSONU IESNIEGTIE APSVERUMI
Galas raZotaju un parstradataju asociacijas (CFBCT) piezimes

Pirmkart, Galas razotaju un parstradataju asociacija
(turpmak “CFBCT”) uzsvéra, ka attiecigais pasakums nav
atbildis valsts atbalsta definicijas kritérijiem un ka konkre-
tiem uzpémumiem saistiba ar to apgrozijuma summu
piemérotais nodoklu mehanisms bijis pilniba pamatots,
kas izriet no fiskalas sistemas vispargjiem principiem.
Ka uzskata CFBCT, galas iepirkumu nodeva tika ickaséta
un kontroléta saskana ar noteikumiem, kas piemérojami
PVN un saistito nodoklu joma. Atbrivojuma sliek$pa
noteikSanas pamata bija citam nodevam piemérojamiem
sliek$piem identisks objektivs un racionals kritérijs.
1996. gada likums ieklavas Francijas PVN iekaséSanas
sistémas logika. Attiecigi, ta meérkis nebija sniegt ipasas
prieksrocibas konkrétiem uznémumiem, bet gan, ievieSot
nodevas maksasanas sliecksni, pemt véra uzpémumu
maksatspéju un jo Ipasi galas majraZotaju uzpémumu
dzivotspgju.

Otrkart, CFBCT wuzskata, ka Sis pasakums neskara
Kopienas iek$gjo tirdzniecibu. Patiesam, to uznémumu,
uz kuriem attiecas $is pasakums, arkartigi pieticigais
lielums, ka ari tirgus, kura tie darbojas, geografiski arkar-
tigi nelielais apmers, pielava Saubas par valsts atbalsta
esibu LESD 107. panta 1. punkta nozimé.

Pat tad, ja blitu vajadzgjis uzskatit, ka no nodevas maksa-
Sanas atbrivotie uzpémumi batu patie$am  guvusi
atbalstu, CFBCT viedoklis ir, ka $is atbalsts jebkura gadi-
juma butu saderigs ar liguma noteikumiem.

Komisijai vajadzétu uzskatit, ka mazo galas majrazo$anas
un parstrades uzpémumu atbrivojumu $aja gadijuma
attaisnotu visparéjas intereses meérkis: GSE krizes parval-
diba un bistamo produktu nepiecieSama apstrade. Turklat
$is pasakums skara tikai mazos un vidgos uzneémumus,
un uz to, iespéjams, vargja attiecinat tolaik piemérojamos
atbrivojuma noteikumus, proti, Komisijas 2001. gada
12. janvara Regulu (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma
87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu
maziem un vidgiem uzpémumiem (') un Komisijas
2003. gada 23. decembra Regulu (EK) Nr. 1/2004 par
EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz
valsts atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem, kas
nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razosanu,
parstradi un tirdzniecibu ('2).

Katra gadijuma, CFBCT uzskata, ka prasiba atbalstu atgit,
kas biitu pasakuma eventudlas atziSanas par nesaderigu
valsts atbalstu sekas, parkaptu 14. pantu Padomes
1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko

OV L 10, 13.1.2001., 33. Ipp.
ov

L 1, 3.1.2004., 1. lpp.

(38)

(40)

(41)

(42)

(43)

nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta
piemérosanai (13), tadgjadi, ka gadijuma, ja tiktu pienemts
negativs 1émums un bitu jaatghst lidzekli, netiktu nemta
véra atbalstu guvuso uzpémumu tiesiska palaviba.

Katra zipa atbalsta summas novértgjums a posteriori,
pamatojoties uz nodoklu noteikSanu ar atpakalejosu
datumu, varétu bat zemaks par de minimis limitiem,
nemot veérd, ka potencidlie $a atbalsta labumguvgji liela-
koties bijusi mikrouzpémumi.

Privatas sabiedribas, kuras juridiska adrese ir Francija, apsve-
rumi

Atbilstosi informacijai, kura ir Komisijas riciba, §1 privata
sabiedriba nodarbojas ar partikas izplatisanu Francija. St
sabiedriba, kas ir samaksajusi izcirSanas nodevu par
periodu no 2001. lidz 2003. gadam un pieprasijusi
samaksatas summas atmaksaSanu Francijas nodoklu
dienestiem, uzskata, ka ir ieintereséta iesniegt piezimes
$aja procediira.

Sabiedriba uzskata, ka pretéji tam, ko secinajusi Komisija
2005. gada 5. julija procediras uzsakSanas lémuma
(2005/C 228/06) (*4), nav bijis nesaderibas starp atbalstu
izcirSanas nozaré un nodevu par galas iepirkumu. Ta
uzskata, ka izcirSanas nodeva, kas samaksata par
2003. gadu, pamatojas uz Vispargja nodoklu kodeksa
302.a ZD pantu un finansé valsts atbalsta mehanismu
LESD 107. panta nozimé. Ta ka 3is mehanisms ieprieks
nav ticis pazinots Komisijai, tas jaatzist par prettiesisku.

Turklat, sabiedriba uzskata, ka atbrivojums no nodevas ir
nesaderigs ar LESD 107. pantu un ka no ta izriet nodevas
nesaderiba ar lidztiesibas principu attieciba uz publiska-
jiem izdevumiem un attiecigi ari ar konkurences noteiku-
miem.

V. NOVERTEJUMS

Saskana ar LESD 107. panta 1. punktu, ja vien $is ligums
neparedz ko citu, ar kopgjo tirgu nav saderiga nekada
palidziba, ko pieskir dalibvalstis vai ko jebkada cita
veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud
radit konkurences traucgjumus, dodot prieksroku atsevis-
kiem uzpnémumiem vai atsevis$ku precu razo$anai, ciktal
§ada palidziba iespaido tirdzniecibu starp dalibvalstim.

LESD 107., 108. un 109. pants piemérojami ciikgalas
nozaré saskana ar 21. pantu Padomes 1975. gada
29. oktobra Regula (EEK) Nr. 2759/75 par cikgalas
tirgus kop€jo organizaciju ('°). Tie piemérojami ar

(%) OV L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.

("% Skat. 3. atsauci.
(%) OV L 282, 1.11.1975., 1. Ipp.
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(46)
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liellopu galas nozaré saskana ar 40. pantu Padomes
1999. gada 17. maija Regula (EK) Nr. 12541999 par
liellopu un tela galas tirgus kopigo organizaciju ().
Pirms Regulas (EK) Nr. 1254/1999 pienemsanas LESD
107., 108. un 109. pants bija piemérojami liellopu
galas nozaré saskana ar Padomes Regulas (EEK)
Nr. 805/68 (7) 24. pantu. Tie piemérojami arl aitu un
kazu galas nozaré saskana ar 22. pantu Padomes
1998. gada 3. novembra Regula (EK) Nr. 2467/98 par
aitu un kazu galas tirgus kopigo organizaciju ('%). Tie
piemérojami ari putnu galas nozaré saskana ar
19. pantu Padomes 1975. gada 29. oktobra Regula
(EEK) Nr. 2777[75 par majputnu galas tirgus kopigo
organizaciju (!?). Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula
(EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu
kopigu organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem
lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (%), ir
atcelusi §is dazadas regulas, un tas 180. pants paredz, ka
noteikumi attieciba uz valsts atbalstu piemérojami attie-
ciba uz iepriek§ minétajiem produktiem.

Francijas iestades apstiprindja, ka atbrivojums no galas
iepirkuma nodevas (ta sauktas “jzcirSanas nodevas”)
maksasanas, kas 2003. gadam tika pieskirts konkrétiem
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibas uznémumiem,
bija atbilsto$s Regulas (EK) Nr. 1998/2006 piemérosanas
jomai.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1998/2006 palidziba, kas
atbilst taja izklastitajiem noteikumiem, tiek uzskatita par
nesaderigu ar visiem LESD 107. panta 1. punkta kritéri-
jiem un no ta izriet, ka uz to nav attiecinams LESD
108. panta 3. punktd minétais iepriek$jas pazinosanas
pienakums.

Regula (EK) Nr. 1998/2006 piemérojama atbalstam, kas
pieskirts visu nozaru uzpnémumiem, taCu attieciba uz
uznémumiem, kas darbojas EK liguma I pielikuma
uzskaitito lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdz-
niecibas joma, tikai tada gadijuma, ja atbalsta summa nav
noteikta, pamatojoties uz tadu 3a veida produktu cenu
vai daudzumu, kas iepirkti no primarajiem raZotajiem vai
kurus laidusi tirgli attiecigie uznémumi, un ka atbalsts
nav atkarigs no fakta, vai tas ir dalgji vai pilniba pieskirts
primarajiem raZotajiem.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1998/2006 5. panta
1. punktu $7 regula piemérojama atbalstam, kas pirms
tas staanas spéka pieskirts uzpémumiem, kas darbojas
lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas
nozar¢, ja tie atbilst visiem 1. un 2. panta minétajiem
noteikumiem. Regula (EK) Nr. 1998/2006 stajas speka
2006. gada 29. decembri.

(48)

(49)

(50)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1998/2006 2. panta 2. un
3. punktu vienam uzpémumam pieskirta de minimis
atbalsta kopga bruto summa nevar parsniegt
200 000 EUR par triju finansu gadu periodu. Noteikto
aug$gjo robezu izsaka ka dotaciju skaidra nauda. Visi
izmantojamie lielumi ir bruto, proti, pirms jebkadu
nodoklu vai citu maksu atskaitiSanas. Ja atbalstu pieskir
cita veida, nevis ka dotaciju, atbalsta apjoms ir atbalsta
dotacijas bruto ekvivalents.

Attiecigie uzpémumi darbojas tadu produktu parstrades
un tirdzniecibas joma, kas minéti EK liguma I pielikuma,
ka ari citu produktu parstrades un tirdzniecibas joma, un
tika atbrivoti no izcirSanas nodevas 2003. gada. Saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1998/2006 5. panta minétajiem
parejas noteikumiem ta $aja gadijuma ir piemérojama.

Francijas iestades ir konstatgjusas, ka Regula (EK)
Nr. 1998/2006 minétie nosacfjumi ir izpilditi, pieradot,
ka katra labumguvéja individuali sanemtais atbalsta subsi-
dijas  ekvivalents neviena gadijuma neparsniedza
200 000 EUR par triju gadu periodu, jo maksimala atbri-
vojuma summa bija 13 132 EUR gada vienam uzpe-
mumam (skatit 29. apsvérumu).

Nemot véra visu iepriek§ minéto, Komisija uzskata, ka uz
to galas mazumtirdzniecibas uzpnémumu atbrivojumu,
kuru gada apgrozijums 2003. gada ir mazaks neka
762 245 EUR, attiecas Regulas (EK) Nr. 1998/2006
pieméroSanas joma, un tas atbilst nosacjjumiem, kas
taja minéti. Tatad, $is atbrivojums nav uzskatams par
valsts atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Atbrivojums no izcirSanas nodevas 2003. gada attieciba uz galas
mazumtirdzniecibas uzpémumiem, kuru gada apgrozijums ir
mazdks neka 762 245 EUR, nav atbalsts saskand ar LESD
107. panta 1. punktu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Briselé, 2011. gada 29. janija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

L 160, 26.6.1999., 21. Ipp.
L 148, 28.6.1968., 24. Ipp.

L 282, 1.11.1975., 77. Ipp.
L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
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Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




